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HARMADIK KABULAT

Kékes fény, Kossuth feldiicolt fejjel fekszik dgydn.
Kossuth idegesen szdll le, egyenesen odatopog a faragesdié Dedk elé, és Jobbra-
balra lépked a forgdcson. Mondani akar valamir, de a szirés forgdcs elvonja

figyelmét.

A Hid Kossuth-szdmdban megjelent drdma befejez6 része



PERLEKEDOK n) 1225

DEAK (békiilékenyen) Hogy is mondtad: 92?

KOSSUTH (megfenyegeti) Az el6bbit még nem fejeztiik be!

DEAK Inkdbb taldn 91? Nem! Szeptember 6ta benne vagy a 92-ben . . .

KOSSUTH (kesertien, zsémbesen) Egy évvel vagy ndlam fiatalabb, é&s mar annyi
id6 6ta OROK . . . Hit az se adatott meg nekem, hogy belécsipjek abba a
16ttyedt pofadba . . .

DEAK Pedig a Mami nyilvan biztatott is rd. Teréz, a zdszl6anya . . . A roko-
nom, ahogyan emlegetik . . .

KOSSUTH T6led sem tdrdm el, hogy ginyold!

SZECHENYI . . . Wesselényi — faklydszenét kap. Rengeteg ember. Kivdlt nok.
M-lle Meszlényi Teréz —, A kévér Wesselényi meghitt viszonya Kossuthtal nem
tetszik nekem . . .

KOSSUTH Szegény, hiiséges és mélyen magdban végig boldogtalan Ter¢-
zem . ..

DEAK Amikor végre olyan megszégyenité médon mégis Ossszeadott benne-
teket — téged és az én Terézemet — az a kis hiilye pap, Stefferl (Széchenyire
mutat), nagy kompasszi6val azt modta rad: szegény 6rdog . . .

KOSSUTH (keserden) A ,,mami”? O is igy mondta? Ez a velejéig romlott
csirkefogo, aki hdzassagtord, aki tirelmetlenil, de kivérta a szerencsétlen
férj, a j6 bardt haldlat, hogy miel6bb befekhessen az dgyaba . . .?

SZECHENY!I 1834. december 18-dn Szabadkdn és 19-én Lachdzdn. 12 tdjban
Pesten. . . S a hir: , Zichy Kdroly grof meghalt” . . . Aztdn, hogy: Crescence
nem tud, nem akar ldtni . . .

DEAK Ha jobban dtgondolom a dolgokat, sajndlnom kell szegény Terézinket.

KOSSUTH Mert . . .?

DEAK Allandéan iill6 és kalapacs kozott €lt . . . Téged is rendkiviil nehéz
elviselni, hat még a tobbi Kossuthot.

(Csend.)

KOSSUTH Bizony, amikor egyszerre az egész csalad politizdlni kezdett, még
édesany4dm is, képzeld, még 6 is, hat akkor nagyon elegem lett a , Kossuth-
dinasztiabol” . . . Teréz tartotta 6ket tobbnyire tisztes tdvolban, hogy na-

obb koccands ne torténjék . . .

DEAK ... Dinasztia? J6, de akkor mégis: hogyan lettek zdszl6anydk? Valaki
mégis rabolintott!

KOSSUTH Nézd, vannak idék, amikor . . .

DEAK (szavdba vdg) . . . amikor a nyolcéves Ferencet és az 6téves Tédort
besoroltad a te nevedet visel§ vaddszezred tisztjei kozé . . . Ahogyan a
csaszarok szoktdk!

KOSSUTH Mdr te is, Ferk6?
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DEAK Mondd meg Gszintén: dlmodtdl te néha arr6l, hogy kirdllyd korondz a
nemzet?

KOSSUTH (leverten legyint) Végig kisér ez az drmany is .

DEAK Vagy ezt is inkdbb Teréz dlmodta?

KOSSUTH Hét nem érted, Ferk6?

DEAK Nem.

KOSSUTH Figyelj mdr ide! Ez az eur6paivé lett 6ridsi szennyfolyam . .

DEAK De a M4mi ott, Debrecenben akkor még nagyon Madardszékkal tartott
fene nagy republikdnus volt . . . radikdlis! Vagy tévesen hallottam?

KOSSUTH . .. ez az 6riasi szennyfolyam évtizedek 6ta mossa nevemet, és
hordaléka mocskolja a becsiiletemet!

DEAK Ennek a folyamnak igen nagy az 4rteriilete.

KOSSUTH (ismét szonokol) Negyvennyolc Gsz€t6l, amikor létrehoztuk a
Honvédelmi Bizottményt, egész a mai napig tart az a bomlaszt6 folyamat,
amely els6sorban az 4dltalam képviselt és soha el nem 4rult szent tigyet, a
szabadsag ¢€s fuggetlenség iigy€t tdmadta . . . Belulr6l.

DEAK Mert ha a magyar politikai parvenit gyalézkodlk akkor abban csak
kdromkoddsa milja tidl, csak az Otletesebb!

KOSSUTH Utdnam oson, felvet barmerre 1épek! Elvégre . . . te is azt tetted . ..
Abbol] emeltetted szobrodat is . . .

DEAK Eurépai szennyfolyam . . . Elttlozod.

SZECHENYI Jiilius 10-én. Hét 6ra elétr Pétervdradon. Pulzusom 51. Radose-
vichot dgyban leltem. Ha megnyilnék a Dunagozhajozds a tengerig, az elsé
hajonak Orsovdig kellene mennie hdrom és fél nap alatt . . . Negyed hdromkor
megérkeztiink Zimonyba.

DEAK Hogy is mondtad az imént: 6rok? EN? Es milyen hangon, istenem . . .

KOSSUTH Amikor haldlhiredet vettem . . .

DEAK Egyébként pedig: nekem csak egy kicsit kevesebb jutott az életbd] . . .

KOSSUTH . . . azt mondtam: Nagy ésszel csak nagyot lehet tévedni. Dedkon is
megesert ez az emberi . . .

DEAK Es a t6bbi?

KOSSUTH Miféle TOBBI?

DEAK ,Dedkon is megesett ez az emberi, s tévedésének kovetkezései irtézato-
sak...”

KOSSUTH Ha mdr idézel, tedd végig és olyan becsiilettel, ahogyan azt em-
lékednek szdntam: . . . Erkolcsi nagysdga mégis oszolhatatlan nimbusszal
veszi koril emliékezetét; mert az onzetlen_becsiiletességébe vetett nemzeti
bizalmat nemcsak mindig megérdemelte, hanem diadala utdn is igazolta. Na,

ennyit.
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DEAK Kosz6nom a levélben kiildott ciprusdgacskat, amit Helfy sirkdpolnim
kiiszobére helyezett. A feltdmadds jelképének szdntad, hdt végs6 gondola-
taidban — ha nem is tdmadtam fel — de megjelentem . . .

KOSSUTH Hogy nyomorgass.

DEAK Csak még valamit: az drny¢kvildgbol nekem ennyi jutott, jollehet
ennyire se szdmitottam . . . Es ismét a régi mond4s: Europa libertati as-
serta . ..

SZECHENY]! Eppen Belgrddba késziilok, hogy lovakat vdsdroljak. Holnap
Pancsovdba és Kubinba megyek.

KOSSUTH Hogy: Europa libertati asserta. Most, 1894. mércius . . . tizennyol-
cadikén, itt Turinban ismétled nekem, tetejében igencsak arcdtlanul? Itt
kopod ezt djra az arcomba, Ferk6? Hisz a szabadsdgukért kiizdé lengye-
lekért annak idején EN riasztottam egész Eur6pat.

DEAK Egész Eur6p4t? Kicsit erds .

KOSSUTH Magyarra forditottam kléltvényukat

DEAK Magyarra — Eur6p4nak!

KOSSUTH . . . és nyiltan kidlltam mellettiik . . . Hat jottek volna mellém,
témaszomra a legkivalobb lengyel tisztek, tébornokok negyvenkilencben?

DEAK J6, beismerem: mint mindig, akkor is tudt4l elére t6két kovédcsolni,
aztan ez a ,t6ke”, amikor — nem csak Gorgey szerint — tobbszor is cs6dot
mondott, és azzal védte tgyetlenségét, hogy: nem ismeri se a nyelvet, se a
terepet, se a magyar mentalitdst . . . .

KOSSUTH De nem 4rult el Vacon! Gorgey, az a vegyész . . . és VACI
KIALTVANYA!!! KEREM SZEPEN: hogy nem ismeri el a Honvédelmi
Bizottma4nyt, csak a negyvennyolcas torvényeket, hogy ellatds, eligazitds
nélkiil hagytuk ¢ket Debrecenbe val6 tdvozdsunkkor stb. . . . De, vissza-
térve az el6bbi gondolathoz : EZ a lengyel t6ke nem fordult ellenem soha!
Ezek a kitind tisztek, haddszok nem zendiiltek, nem koveteléztek, nem
szerveztek ellenem soha komplottot!

DEAK J6, j6: valoban izléstelen dolog, ha az ember Gnmagdtél citdl. Azt
tettem az imént, de masfelé fordult a $z6 .

KOSSUTH O, Ferké, nem csak a 56!

DEAK Megidézté] — vagy én téged? — végs6 esetben mindegy . . . Val6 igaz:
akkor, 33-ban ¢én is a lengyelek érdekében subickoltam a szavakat, emle-
gettem szabad alkotményunk édes gyliimolcsét . . . igazsdgos fejedelmiink
bolcs kormdnyit . . . kozben dlmodtam egy Gj, négytengeres dllamszovet-
ségrél, de magamba fojtottam, mert mar a gondolata is rebellis volt . . .

KOSSUTH Att6l meg irt6ztal!

DEAK Mert Ghatatlanul erészakkal jar!
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KOSSUTH Virdgokr6l, nem négy tengerre nyilo dllamszovetségrél kellett
volna dlmodnod! Vér és dldozatok nélkiilir6l . . . O, istenem! Bolond vagy,
gydva, magad is virdg! A pannén mimoéza: biidoske!

(Csend.)

DEAK Aztdn, te mar nagyon hosszi ideje és nagyon tdvol voltdl, amikor az
igazi pillanatot elérkezetinek taldltam, ismét a mi negyvennyolcas torvé-
nyeink életre keltéséért birk6ztam, alkotmédnyunk visszadllitdsaért, a Sanc-
tio Pragmatica kotelez6 alapjaiért, de neked, nektek az se volt elég.

KOSSUTH Nem volt elég. A vildgban egyetlen esztendd alatt annyi viszony-
€s érdekvéltozas torténik mind politikai, mind gazdasagi, mind perszondlis
téren, de neked nem adatott meg ezt 1dtni, TE mindig mindent békatdv-
latbol szemlé€ltél . . .

DEAK Csak kiméletesen igyekeztem eljdrni . . . Kivdrni a megfelel6 id6t.

KOSSUTH Hit igy nem lehet NAGYOT lépnl

DEAK De nem déchéance!

KOSSUTH Nemzetnek, orszdgnak modern tévlatképét igy nem lehet kiraj-
zolni, elfogadtatni, de még kevésbé kitartéan harcolni érte . . . Déchéance?
Ez ezzel jar, Dedk koma.

DEAK Tronfosztds, meg ami EZEKBEN az id6kben szintén vele jar.

KOSSUTH (nevet) A nyaktil6?

DEAK Oridsi méretd. Nemzet fejvesztéscre dcsolt.

KOSSUTH Az EN nemzetem tobbet is kibirt mdr . . . Fogadnék rd: belevetné
magit az 6cednba, és Amerikdig Gszna, ha nyugaton kelne a Nap.

DEAK Még egy szamdrsag.

KOSSUTH Uszna, Ferko! Uszna. Politikai értelemben, persze.

SZECHENYI 27-én. Zimony. Megjott a DUNA. A FERENC 32 ¢éra 42 perc

alatt jott Pestrdl, a DUNA 33 6ra 37 perc erc alatt,

DEAK Te aztin mindent maddrtdvlatbol szemléltél! Te aztdn ropkodtél és
szerepeltél a vesztett magyar forradalom és szabadsdgharc helyzetekhez
szabott szovegével mitingt6] mitingre . . . A GoOrgeyre ruhézott . . .

KOSSUTH T6lem erészakkal elbitorolt!!!

DEAK . .. kormdnyz6i titulust Gjra visszabiggyesztetted neved mellé! De
Amerikdban nem tudtdl a négusok mell€ 4llni, vagy att6l tartottal, hogy —
akaratod ellenére, dsztonosen — egy takaros 49-et rogtonzol nekik?

KOSSUTH (nevet) Azért olyan kozel sohasem engedtek a politikdjukhoz.
Furcsa egy szerzetek azok . . . Csak a money, csak a business! Az az dtkozott
dusgazdag Boyle is csak hazudozott, hogy: lesz hajo, a lagnagyobb, a
legjobban felszerelt .

DEAK Végiil semmit se kaptél

KOSSUTH Trinkgeldet. 1d6r61 1d6re ce
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DEAK J6, hogy a haj6jegyre maradt valami pénzed. A t0bb szdz beszédeddel
is csak korben jartdl, ha j6l hallottam .

KOSSUTH Jol hallottad. J6 nagy filled van . . . Mit hallottdl még?

DEAK ,Valamint az 6cedn millidnyi cseppbol all dgy dlljon a magyar kolcsén
is millidknak egy-egy dolldrnyi adomdnydbdl.” IsmerGs? No meg a Kossuth-
dolldrok . . . Mi lett a sorsuk?

KOSSUTH Azok nem bankjegyek, hanem ot, tiz és szdz dollarrél sz6l6
igérvények voltak, amelyeket elldttam sajdt kezil aldirdsommal és meggyotort
arcom képmdsdval.

DEAK Tudod, engem a pénz dlland6an megaldzott, ezért megvetettem, még
csak gytilolni sem tudtam — s ahogy lattam, néked is elég sok bajod volt
vele . .. Valahogy . . . lyukas volt a tenyered, zsebed . . .

KOSSUTH A nagy fiileddel azt is hallottad, hogy azért sikeriilt Gsszegyl’ijteni
160 000 dollart, de ebbdl csak 30 000-et kaptam kézhez .

DEAK Zsebre vagtak a tehenészek?

KOSSUTH Elment a gyiijt6k 4ltal rendezett lakomdkra, bankettekre, dinom-
ddnomokra .

DEAK Es Mr. Smlth visszahajozik Anghéba

SZECHENY] 29-én. Hajnal hdrom 6ra utdn a DUNAVAL el. Zimony és
Magyarorszdg felé siini kod, a szerbial hegyek tisztdk . . .

DEAK Oszintén: mennyit utaztdl, amiéta emigraciéban élsz?

KOSSUTH Negyvennégy €v alatt?

SZECHENY] December 9-én. Nem jol. Olykor azt gyanitom . . . s villdmként
hasit belém — Soha tobbé nem ldtom viszont Crescencet. Keruleti lilésen vége
a hidnak . . . Kdrolyi és Szapdry azt mondjdk: Az dllamtandcsban taglalds
tdrgya volt, vajon ne vegyék-e el télem a biztossdgomat, mert a magyar nyely
ligyéért szoltam?”

DEAK Ha te mondod, akkor 44 . . . Valakinek annyi se adatott meg egész
életére . . . No, de hagyjuk most ezt, folytassuk az el6bbin¢l: a Kormanyz6
ar elment a torokokhoz, az olaszokhoz, a francidkhoz, angolokhoz, Ame-
rikdba, itthon maradtak az adgssdgat fizet6k szdzezrei . . .

KOSSUTH A merények sokasaga .. . Ferko! Azok kisértek engem nyomon . .

DEAK Fontosabb, hogy ismerem minden 1éptedet, lattalak minden hajén . .

KOSSUTH Igen, volt, hogy George Brown név alatt utaztam .

DEAK ... James Bloomfield, alias Udvardi Tamas alias . Lmtalak 16héton,
vonaton batdron, minden pdholyban. A PAHOLYODBAN is, szabadkd-
mivesként, lattalak szeret6iddel, a tobbi kozOtt a szépséges €s szdmomra
annyira kedves Pulszkynéval is enyelegni az emigraci6ban. Képzeld: l4ttalak
lednyod €s nejed, az én kedves Terézem haldlakor. Léttalak akkor is, amikor
mdr rég nem ¢ltem . . . Amit tudok rélad, az a holt ember teljes ismerete.
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Azé€, akisoha nem a sajat tok€lyét, hanem tokéletlenségét faggatta, Gnmagat
javitgatta. EZ a — még csak nem is févérosi — de vidéki ,,szobor”, ahogyan
mondod, csupdn csak ember, aki szégyellte magat, mert nem volt képes
ekkora tettekre, aki nem mert 4lmodozni, nemhogy 4dlmait még bele is
pldntélja egész nemzetébe . . . No, azt végképp nem merte . . . Azt a sii-
letlenséget pedig, amit a megtagadou hiveid is terjesztettek rélam hogy a
dréga, jO, végteleniil tisztelt bardtunk, Teleki L4sz6 haldldt EN okoztam
volna felirati javaslatommal, végleg elutasitom.

KOSSUTH O, és a hirhedt HUSVETI CIKK. Azt m4r nem érte meg Teleki
bardtunk! Az mdr j6val kés6bb keletkezett, de ha megéli, bizonyosan az
végez vele .

DEAK A haldl gondolata mdr régen uldozte, ezt te is tudod, tehdt ne oszto-
gassad te nekem a binbak szerepét!

KOSSUTH En, aki életemben oly ritkdn nevettem, akkor percekig kacagtam,
amikor elmodték: olyan beszari voltdl akkor is, hogy nemcsak nevedet nem
adtad a husvéti cikkhez, hanem még mdés kezével is frattad le, nehogy rad
foghassdk, ha baj lenne bel6le . . . Igaz, hogy Salamon Ferencnek diktdltad
tollba? A Pesti Hirlap slapajat tuntetted ki ezzel a mocskos munkéval?

DEAK Teleki L4szl6 haldlt nem én okoztam. Hényszor mondjam még?

KOSSUTH Lehet, hogy nem kozvetleniil .

DEAK Az els6 felirat el6tt Beothy azt hlresztelte hogy Teleki Laci IIL
Napoleon igazi bizalmi embere, teh4t § tudhatta a legpontosabban a francia
csdszdr esetleges magatartdsat, ha a Burggal bekovetkezik a szakit4s . . .

KOSSUTH Azt én tudtam a legpontosabban!

DEAK Oszintén rettegtem egy francia ballépéstél, hat megkértem Lacit: jonne
hozzdm, hogy ezt azonnal tisztdzzuk is le.

KOSSUTH Es letisztsztatok?

DEAK Megkérdeztem t6le: Mint becsiiletes ember, mondd meg nekem, hogy
ha kozottink és_az uralkoddhdz kozt szakitdsra keriil sor, bizonyos vagy-e

benne,_hogy Napdleon segitségiinkre fog sietni?

KOSSUTH és? Es?

DEAK Azt felelte, hogy neki erre semmi biztositéka nincs.

KOSSUTH Két évvel el6bb — nekem volt! Még milyen biztositékom! A francia
csdszdr, ez a hirhedt III. Napdleon, ez a vildg bitangja, azt kérdezte t6lem:
Még mindig el van hatdrozva, hogy francia sereg nélkiil nem hivja fel nemzerét

fegyverfogdsra?

DEAK Te meg bizalommal mondtad: Er6sebben el vagyok hatdrozva, mint
valaha! Es hogy: Nagy érdekek forognak kockdn, Sire! 1gy, angolul: Sire! Es
megértette: mit kérsz téle?




PERLEKEDOK (IL.) 1231

KOSSUTH Elfogadom az alapot: vagy sereget kiildok Magyarorszdgra, vagy nem

kivénom, hogy a magyar felkeljen.

DEAK Ez volt a biztositék, hogy nem ugraszt bele a nemzettel egyiitt egy
ijabb Ongyilkossdgba?

KOSSUTH Szaladtam a szdrd kirdlyhoz, Cavour szdrd korményf6hoz, rop-
kddtem boldogsdgomban, hisz ott volt el6ttem, készen legnagyobb dlmom,
amikor . . .

DEAK J6tt a zuhancs!

SZECHENYI Kossuthnal - aki k1]e1ent1 ,,EN PAKTALOK . .. BAR AZ OR-
DOGGEL, DE BECCSEL, ES A DINASZTIAVAL NEM!”

KOSSUTH EI6bb a fegyversziinet, majd a békeszerzédés Ferenc Jozseffel
Villafrancdban. Es ez a koron4zott gazember azt frja, izeni nekem: Meg-
fontoltuk a helyzetet minden oldalrél a herceggel s a szard kirdllyal, s bdrmi

nehezen esett is, azon megdllapoddsra jutottunk, hogy békét kell kotniink . . .
végteleniil sajndlom, hogy hazdja felszabaditdsdnak most abba kell marad-

na. ..

DEAK Hit én nem kotottem senkivel szovetséget, legkevésbé az Ordoggel . . .
Itthon prébalkoztunk valami ésszerd kildtast teremteni .

KOSSUTH Es Teleki a cél el6tt 6sszeroppant!

DEAK El6tted kellett erején, képességén, becsiiletén til bizonyitania! A te
Oriilletedhez kellett feltétleniil hiinek lennie .

(Csend.)

KOSSUTH Egy n6ért, egy tul hosszan tart6 kalandért elveszni, aztdn még
meg is aldzkodni . . . No j6, megbocsdtottam neki .

SZECHENYI Crescence Crescence . . . Bizonyéira megérulok nélkiile .

DEAK Hogy te hany n6ért kockéztattad nem csak sajat €letedet . . Elmond-
jam? Nem is az itthoniakkal kezdeném. Dembinszkyné, Hogel Emilia . ..
Ha nejed magyarorszdgi kalvéridjarol nem toppan be vératlanul, €s sz6
szerint az utolso pillanatban sumlai tdborhelyetekre, egy 6ra milva mar a
ravatalodnél zokoghatott volna. Egy tizennyolc éves, asszonynak még alig
nevezhetd csitri vezetett a feldllitott csapdadba. A kdrtyds, részeges férjével
egyiitt eladott, kedves komdm! Jasmaghy, a bécsi kém, bdven fizetett is
nekik ezért! Kossuth, a félisten és a NOK!!!

SZECHENYI 1841. december 20-dn. Eotvos Pepinek nincs semmi ellenvetése
a ,Néhdny sz6 a BUDA-PESTI HIDNAK iigye koril” cimi cikkem ellen.
Arra kér, kérdezzem meg Dedkot. Hdrom Srakor jonnek Dedk etc. Megnézziik
a hidat. Kaszinéban Dedkhoz. Nyfltnak, Oszintének tartja a cikkemet . . . még
a hidra és hitelére nézve is jonak. Otthon maradok Crescence-ndl.

KOSSUTH Egy eunuch ne beszéljen nekem a n6kr6l . . .
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DEAK Nem vagyok semmiféle herélt . . . de . . . maradvén az el6bbi témén4l:
Teleki hazatérte utdn tobbszor taldlkoztunk, beszélgettiink, két-hdrom
izben panaszkodott is nekem, hogy meghasonlott . . .

KOSSUTH Abban a levelében, amelyet nekem Genfb6l Londonba kiildott
november végén, s amit csak hdrom héttel kés6bb kaptam kézhez, a tobbi

kozOtt azt irja kicsit kapkod6 moédon : .. . . sirgetd személyes tigyben vagy
liz napig, taldn tizenkett6ig is utaznom kell,” s hogy: ... . . nem veszélyes, nem
pdrbaj . . .”

DEAK Mert 6 aztdn sok viadalt megélt ... Avérébenvolt abecsiilet szentsége
és a dac . .. O aztdn nem félt a haldli6l, hidd el nekem . . .

KOSSUTH Persze, Orczynéval enyelgett, de — informaciéim szerint — inkdbb
civédott Drezdéban, amig rd nem nyitott a rend6rség €s letartztatta .
DEAK Tudod, hogy mennyire megviltoztatta kiillemét, hogy fel ne ismer-

jék . .

KOSSUTH Nem tudom . . . Tehdt tartott a bajtol . .

DEAK Amikor a drezdai rendérok igencsak Ovatosan taldlomra, bizonytala-
nul megkérdezték téle kilétét, 6 nemesi becsiiletéhez méltén bevallotta:
grof Teleki L4sz16 vagyok!

KOSSUTH Nemesi becsiiletéhez hiven . . . Mdsik oldalon meg a teutonok
becsiilete! Kiszolgdltattdk Ausztridnak . . . Istenem, az ilyen a mai vilagban
mér nem becsiiletes, nem is naiv, de egyenesen kotodzni vald bolond .

DEAK Veled ilyesmi nem torténhetett volna meg.

KOSSUTH Nem.

DEAK Nem?

KOSSUTH Ha 4lcdznom kellett magam azt nem magam miatt tettem, tehat
azt tokéletesen kellett megcsindlni . .

DEAK Hényszor tetted?

KOSSUTH Igy szdndékoztam visszatérni népemhez, hazdmba . . . Szdzszor is
talan .

DEAK Honvégy”

KOSSUTH Az a gyengék betegsége. En beszélni mentem volna haza .

DEAK Pirbeszéd a nemzettel?

KOSSUTH (huncutkdsan megfenyegeti Dedkot) Beszélni a fejeddel, koma!
Mert mindent tonkretettél! Koriilotted minden puhdnny4 valt, haszndlha-
tatlan, avatag . . . Beteg! Ures . .. A te biinod Teleki haldldban nem abban
van, hogy meggy6zted, hanem, hogy kimostad bel6le azt a szenvedélyt,
amellyel az EN iigyemet hordozta .

DEAK Bitoritottam, tdmaszdra voltam . Beszéltiink a méjus nyolcadikdra
osszehivott képviselGh4zi iilésen elmondando beszédeinkrdl . . . még 1861.
dprilis derekdn. Aztdn, mdjus elején tlem tudta meg, hogy a képviselS-
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hézban mégis felirati javaslatként teszem meg inditvdnyomat. Teleki és
Nydry, a hatdrozatiak nevében méjus harmadikdn voltak ndlam, 4tnézték,
és semmi kifogdsuk nem volt javaslattervezetemmel kapcsolatban. Nyary
csak azt jegyzte meg, hogy az ,esetenként valé érintkez€s . . . minket a
Reichsrathba visz” — de kés6bb, a vita alatt hallgatott réla. Laci legutébb
azt mondta nekem: Nagy bajban leszek, mert alapjaiban nem tudom tdmadni
dlldspontjaidat . . . Es azt is mondta, hogy Gszinte meggy6z6désbol képviseli
az emigrdcio koncepcidjdt, miszerint Magyarorszdgnak az onkényuralom val-
sdga alkalmat nyijt fiiggetlensége helyredllitdsdra, ha a hazai politikai életben
azok az erdk jutnak ullsiilyra, amelyek felismerik, hogy nem a Habsburg-ha-
talommal, hanem a nemzetiségekkel és szomszédos népekkel kétendd szovet-
ség az igazi érdekiik, és készek is ennek a megfeleld politika gyakorldsdra . . .

KOSSUTH Ez egy igencsak cltompitott vltozata az Ggynevezett ,,emigracios
koncepcionak.”

DEAK Nem igaz!

KOSSUTH Ismerted te egydltaldn az 4llandoan javitott, épitett, modositott,

tokéletesitett koncepcionkat, Dedk Ferk6?

DEAK Azt tudom, hogy az otthon 4dlland6an népszerisitett emigraciés moz-
galom egyéltaldn nem volt egységes, hogy a hazai helyzetr6l 6sszevissza
hazudoztak neked . . . Tisza, Komdromy, meg a tobbiek.

KOSSUTH Hat igen . . . hat igen . . . t6bbrendbeli levelet kaptam a hazdbdl. . .
hogy dll-e még a Magyar Nemzeti Igazgatésdg . . .

DEAK . .. hogy az idegenben maradt politikusok java része intrikalt, hogy a
gydlolkodés is szaggatta a vitorlditokat . . .

KOSSUTH Pulszky olaszhoni, turini tapasztalatai utdn lemondott. Szakitott
a Magyar Nemzeti Igazgatosdggal, otthon meg a K6zponti Forradalmi
Blzottmény 1atta kdrdt a nagy kévebomldsnak .

DEAK . .. a kémek, bestgok, spiclik serege donglcsélt korilottetek. De 1ép-
jiink vissza egy kicsikét: van-¢ fogaimad arr6l, mekkora ldgyitdsa az ,,emig-
rdcios programnak” a te Dunai Konfoder4ciod 14z4lma?

(Csend.)

KOSSUTH Hét nem sikeriilt . . . eddig . . .

DEAK Hogy: folvéltva ilésezne a parlament Pesten, Z4grabban, Belgradban
és Bukarestben . . . Istenem, mennyi ebben a realitds, és mennyi az alap-
talan 4brénd . . .? Es még te mered 4llitani arrol a szerencsétlen Telekir6l,
hogy nem volt realitidsérzéke?

(Csend.)

KOSSUTH Ha nem halt volna meg Milos, és ha utdna nem lett volna oly

pOkhendi Mihély kenéz . . . Londonban még kemény igéretét adta, aztin
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Ludwigot, aki nevemben szdndékozott beszélni vele a kozos jovorol, szo
szerint elkergette . .

DEAK Ne kalandozz! Teleklrél beszéltiink! Es hogy ez mennyire igy van,
ahogy mondom, arr6l a képvisel6hdzi iilésre készitett beszédének toredékes
véltozata €kesen szol, amit te is ismersz, hisz haldla utdn a sajto sietve
hozta le: a pdrtja — a hatdrozati partrol van sz6 — vezérkardnak tobbsége
dital megfogalmazott kiviansdga volt, hogy dlljanak el a kiilon inditvdnytdl,
és modositvdnyokkal az én elbterjesztésemet fogadjdk el hatdrozatként . . .

KOSSUTH Na, ettdl bolondulok meg! ,,. . . a part vezérkardnak tobbsége!”
Hat ez az, amikor csak a jO Isten l4tja a sok bels6 érdekszovetség foldalatti
paktumait! En, innen, nem!

DEAK Fontos a mad4rt4vlat!

KOSSUTH Az a politika, az EN politikim 4llandéan az érzékeny, sokszor
igen kényes eurdpai politikai egyensiilyt kdvette, annak minden valtozdsat
szem el6tt tartotta, igy 4llandéan friss, id6- és korszerd, tehdt célratord
volt .

DEAK Messze van Budapestt6l Turin, messze London, P4rizs, vagy az Alla-
mok . . . Es az a szerencsétlen Teleki is tdl sok4d gyakorolta a te szellemed-
ben az em1gréc1()s tehdt Ghatatlanul délibdbos diplomécidt, abbdl zuhant
bele a nyers magyar val6sdgba, ahol bizony mdr megkezdte munkdjit a
hisdarilo . . .

KOSSUTH Ahhoz 6 nagyon szépen hozzdszokott, mert ahol 6 mikodott, ott
aztdn nincs s6gor-koma-jo barét stb., nincs maradéktalan rokonszenv, csak
érdek!!! Ez a politika mindenkori éle! Ez dardl, Dedk Ferko, nem az
adomdkkal megtizdelt, 4tldtsz6, onds malicia .

DEAK Végre kimondtad: a politika ERDEK! Mllycn érdek? A HATALOM
ERDEKE!!!

KOSSUTH En 6vtam az egész emigrdcionkat a talzdsoktol, de ahogyan
alakultak az érdekcsoportok, gy torzult a fejekben a haza fogalmdnak
0Osszképe is.

DEAK Ezeket, az ilyen reflexeket hozta magéval, ezekt6] Gvtam volna, mert
a hal4lrol az ut6bbi id6ben til sokszor beszélt.

KOSSUTH Ha ott vagyok, soha senkinek eszébe nem jutott volna sugallni
annak aszerencsétlen idegbetegnek, meg még leis irni —a Dedk-inditvdnyra,
hogy: .Ily szempontbdl pdrtolom én azt a fonséges szerkezetet, mely elémink
dll, sziikség, hogy minden tekintetben féltartsuk a jogalapot, torvény adta
dlldsunkbdl egy talpalamyit se engedjiink . . .”

DEAK Kezdett kigyogyulni a t6led kapott politikai farkasvaksagbol.

KOSSUTH Mit motyogsz te itt?

DEAK Farkasvaks4g.
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KOSSUTH (felfortyan) A kristélytiszta politikai tdvlat! A mindenkori €s a
tokéletes, amely egyediil a nemzet €rdekét és nem onds, apré érdekeket
vesz alapul €s c€lul!

DEAK Akkor mivel magyardzod, hogy az emigraciéb6l hazasompolygok leg-
nagyobb része épp mellém 4llt!

KOSSUTH (tivolt) A hazasompolygok itt is csak kozonséges csahosok voltak!!!
Ertéktelen politikai gogicsélék, lesipecsenyések!!!

DEAK Vagy csak megelégelték a sok kotkod4csoldst, tojas meg sehol!
KOSSUTH Minden vasam réjuk koltdttem, csalddommal nélkiloztem, hogy
nekik legyen, de ahogy hétat forditottam, mar rohogtek a markukba!!!

DEAK Akkor hét: ki is vdsdrolta a rokonszenvet, Kossuth Lajos?

KOSSUTH Mi voltunk az egyetlen politikai emigréci6, amely otthonrdl soha,
egy vasat nem kapott!!! Minden vasat EN TEREMTETTEM ELO!!! EN!!!
ENI!!

DEAK Nem kaptatok, talin mert odahaza sem volt!

KOSSUTH (hisztéridsan) VOLT!!! VOLT!!!

DEAK Mennyi értékes ember fordult hozzad akkor a hazdbol segitségért?
Miért épp hozz4dd? Naponta! )

KOSSUTH (tovdbb kiabdl) BALAK, BANKETTEK, ESTELYEK!!! (veszti
hangjdt, tdntorog, agydra roskad) Vigassagok . . . is voltak . . .

A szin elsoténil.

Csend.

NEGYEDIK KABULAT

Tarogaton Kossuth-dal kiséri a szin elsédleges vildgitdsdanak visszadlldsdt. Kos-
suth vasdgyan fekszik, Lujza beadja neki a gyogyszert, kozben a kézdivdsdrhelyiek
diszes csoportja (tiz férfi fekete diszmagyarban, kardosan, forgésan, sarkantyisan
— és két né) — amiként elébb a muzsikus cigdnyok — bevonulnak a szobdba,
megszemlélik a bambdn bdmulé Kossuthot.

KOSSUTH Che cosa? Che volete?

(A ldtogatdk tdvoznak.)

LUJZA Kézdivasarhelyiek.

KOSSUTH Adjon Isten sehol?

LUJZA Ferenc ¢s Lajos is megérkeznek hamarosan.

KOSSUTH Es. . . a glasgow-i hitelez6m?

LUJZA John Mac Adam koszonettel nyugtdzta: megkapta a pénzét.
KOSSUTH De h4t: ki fizette ki?

LUJZA Az Atheniumtol a konyveidre kiutalt el6legb6l te magad.
KOSSUTH Mikor?
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LUJZA Nyugodj mir meg. Nem tesz jot az dllandé Gnmarcangolds.

(Lujza kimegy.)

KOSSUTH Szegény grof Széchenyi mire jutott! Csak szdnni tudom 0t, a kedély-
zavart szegény boldogtalant. Bizony, lelkembdl szdnom ot.

DEAK Létod, maradt még benned a régi nagysdgbol.

KOSSUTH Széchenyiben a legkesenibb ellenségeskedéseink kozben is mindig a
magyar Prometheust tiszteltem .

(Dedk leszdll talapzatdrdl, farag, Kossuth mellé il az dgyra.)

DEAK (nagyot séhajt) Végil is: nézd, mivé lettiink .

SZECHENY! December 21-én. Amolyan a;zonzafeleben keltem fol. Egy pisz-
tollyal szeretnék véget vetni az egésznek .

KOSSUTH (Dedkhoz pontositva) Lettél! (Szechenyl fele) Léj!

SZECHENY! Ha egyébirdnt rosszra fordul a dolog és annyira jutunk, hogy
felakasztanak benniinket, akkor csak egyetlen kegyelmet fognék magamnak
kikérni, én, grof Széchenyi Istvdn, hogy Kossuth és én egymdsnak hdtat forditva
legyiink . .

(Széchenyi megnyugszzk a szobortalapzaton Kossuth legyint.)

DEAK Lettiink!

KOSSUTH Ami6ta idekoltoztem Turinba, a Via dei Mille-i otthonomba, egy
rovid, sajnos nagyon rovid id6szak kivételével, csak gyengiilok, tébldbolok,
szoval: végteleniil nehezemre esik szemben€zni az aggkori demencidval .

SZECHENYI December 23-dn. Kod, fofdjds. A Kaszindban eszem. Kossuth ir
nekem egy igazdn szivélyes levelet: felajdnlotta, hogy a Pesti Hirlap kovetkezd
szdmdban kozli cikkemet . . .

KOSSUTH (Széchenyire mutat) Hogy mennyit iigykodott Metternichnél és
Metternichnek, az egy hosszabb torténet, de amikor lapomat, a Pesti
Hirlapot Mectternich nem enegdélyczte hét bizalmasdval megizentem neki:
Koplalni tudok, de eladé nam vagyok . . . Hi, de sokat f6tt a fe]uk s akkor
egy estélyen Metternichnek megmondta a véleményét rélam . . . Mdr nem
titok . . .

SZECHENYI Ha mdr meg kell mondanom az igazat, a kormdny Kossuth
irdnydban, bocsdnat a szoért, négy megbocsdthatatlanul nagy ostobasdgot
kovetett el. Az elsd, hogy lefogatta. A mdsodik, ha mdr megtette, hogy kibo-
csdtotta. A harmadik, hogy Kossuth kezébe hirlapot adott. A negyedik: ha
mdr volt hirlapja, azt téle elvonta, éspedig akkor, amikor a j6zanabb elemek
kezdtek kidbrdndulni beldle . . .

DEAK Ez az ut6bbi igencsak hijdn van az igazsgnak . . .

KOSSUTH Nincs vége! Koma, nincs vége! Metternich megillet6dve ismerte
be, hogy Széchenyi meggySzte, €s azonnal tandcsot is kért t6le a tovabbi-
akhoz . . .
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SZECHENYI A térténtek utdn, sajndlatos, de csak két alternativdt hagyott fenn
magdnak a kormdny: felhaszndini, vagy felakasztani.

KOSSUTH Teszi mindezt a Kelet Népe szellemében, ahol még kommunist4-
nak is kikidltott . . . Hat ilyen emberrel voltam, voltunk mi egy miniszté-
riumban, az elsé feleldsben . . . Hej, komam, gyermekeim keresztapja, ott-
honrdl bizonyosan ugy tiinik, a tdvolba veszOk kifakulnak, elfiradnak,
elmosddnak . . . Hdt én mdra nagyon elfdradtam, és kimondhatatlanul f4j,
hogy dton-utfélen eldrultak . . .

DEAK De, mondod: volt el6tte . . .

KOSSUTH Mi el6tt?

DEAK Hét . . . el6bb .. . valami . .. ovid . . . szép, vagy kellemes id6szak . . .

KOSSUTH Ugy taldlom: nemcsak sz€p, de sz6 szerint delejes volt egy . . .
korszak, Nem! Csak id6szak . . . az EN korom vége felé, igen . . .

SZECHENYI Ezt le kell jegyeznem: Inkey Ferenccel voltam a bdlban — Omp-

teda is jelen volt. A kirdlyné egy keringdt tdncolt velem. — Bele tudtam volna

szeretni ebbe az asszonyba . . .

KOSSUTH (Széchenyi felé pillant) Steffer]l, a szerelmes, a hdzassagtord, a
vildgutazd, a békitd és a nagy pletykafészek, a géniusz, a poliglotta, a szép
és a rat! Hé, Széchenyi Stefferl, hozzdd beszélek . . . Stefferl, te sorivo

dva . . .

SZECHENYI. .. 1830. szeptember 26-dn . . . Igen erds idioszinkrdzidm van a
sor és minden dllott zsiradék irdnt.

KOSSUTH . . . te sorivé pdva, hozzdd beszélek, mert bizony a te szobrod is
tele van maddrpiszokkal! Na: a baj az volt - €s én ezt sokdig €szre se vettem
— a kéményt, meg a dudacserepeket kezdted rakni magasan . . .

SZECHENYI . . . kiben bizhatom? . . . Hajnalban . . . megnéztiik Vrana di
Jessero beltavdt . . . majd . . . vissza Fiuméba.

KOSSUTH . . . a dudacserepeket ég és fold kozott . . . Meg a tetGszéket . . .
mestergerendat . . ., kozben fundamentum meg falak sehol!

DEAK De azért mégis . . .

KOSSUTH (folytatja) . . . hdt akkor most ne szenvelegj, kotozetlen géniusz,
csupancsak azért, mert minden csodas tdkolmdnyod a szegény, szerencsét-

len nemzeted nyakdba szakadt . . .
DEAK Kinek volt pénze, Lajcsi? Hat kinek volt akkor egyéltaldn pénze? Csak

adoéssdgok voltak és 4dltaldban kegyetlen hitelezok. En tudom, mert . . .
Tudod-e: neki se volt pénze! Az Akadémidra se adta meg az igért Osszeget!
Semmit! De adott anndl sokkal tobbet! Masként. _

KOSSUTH (folytatja a ,, leszamoldst” Széchenyivel) AKkor mér pétyolgatott €s
j6l dpolt bolond voltal.
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SZECHENYI .. . 1848. augusztus 13-dn . . . Konferencia Kossuthndl. Nincs
észnél.

DEAK. .. tudom, mert csupa uzsoras . . .

KOSSUTH (rovdbb perel) Ne forditsd vissza a mesét . . . Mdr késébb, ott a
doblingi lakosztdlyodon, amikor szakadt az omladék . . .

SZECHENYI.. . Kossuthndl — este 10-ig. Kossuth: .24 000 fegyvert vdsdroltam
Anglidban: . . . Anglidbdl 3 000 000 font sterlinget kapok.”

KOSSUTH . . . szakadt az omladék, alul a rengeteg vér, melynek java részét
az €n szdmldmra irjdk Dedkék is . . .

DEAK . .. csupa uzsords . . . Hidd el, hisz engem, ENGEM a tulajdon roko-
nom, kival6 egyhdzi méltésadg — mar bocsdnat - fingatott meg az adéssdgom
miatt . ..

KOSSUTH (féradtan Széchenyihez) Es maradtak, maradnak orokre a befeje-
zetlen civodasok, grof dr . . .

DEAK Civédasok? . . . (Hosszii csend.) Taldn nem is léteztek . . .

KOSSUTH Magam is nagy bajban vagyok a szellemképekkel . . .

DEAK Az drnyékoklozéssel . . .

SZECHENYI 16-dn reggel Calais-ban. Rettentd szél. A Belfast tegnapeldit
majdnem hajotorést szenvedett . . .

DEAK Es nincs gy6ztes?

KOSSUTH (észbe kap) Dehogyis nincs!

SZECHENY] ]7-én reggel 6 drakor — gorcsos éjszaka utdn — az ARROW-n —
Governement Steam Boat 60 horse — Doverban . . . Canterburyig kocsin . . .

DEAK (Kossuth szavait ,,kitaldlia”) En vagyok a gy6ztes!!!

KOSSUTH EN!!! Persze, hogy EN!!! Mert nekem olyan itraval6t adott szép
eml€kd édesanydm . . .

DEAK . .. akit eldrultdl. Briisszelben €hen halt.

KOSSUTH (keményen) . . . Mellettem és koriillottem senki nem halhatott
¢hen, ezt kikérem magamnak!

DEAK Zsuzsanndd New Yorkban is taldn szappant {6zott, de élni mar nem
tudott, hdt elvitte a kaszas. :

KOSSUTH Nem hallgatott rdm, politizdlt, h6skodott, hdt tessék!

DEAK A j6 sz6 nem keriil semmibe . . .

KOSSUTH Eletemben alig ettem, alig ittam, alig aludtam . . .

DEAK De édesany4d? Ott Briisszelben?

KOSSUTH Olyan itraval6t adott nekem az én édesanydm ifjakoromban,
amilyet kevesen kaptak e kerek vildgon . . .

DEAK Es még 92 éves korodban is maradt ebb6l az dtraval6bol?

SZECHENYTI [6-dn . . . Sir Robert Bilsonndl ebédelek. Kdvéfozo gép gozzel.




PERLEKEDOK (IL) 1239

KOSSUTH (Széchenyihez GOZZEL!!! ) A fejed. Az van teli gézzel . . . (Dedk-
hoz) Ferko, 6szinte leszek ismét .

DEAK Ismét!

SZECHENYI Rotschild szavdt adja . . .

KOSSUTH Valéj:iban te csak egy kozbiilsé személy vagy itt . . .

DEAK .

KOSSUTH Igen itt is. Mint ahogyan EGtvos Pepi sose lett még harmadik se!

DEAK Tudod: ez egy kicsit impondlt is nekem. J6llehet én a palya szélér6l
szurkoltam, nem is tdl hangosan . . . De j6 volt.

SZECHENYI 19-¢én . . . Rotschildnél ebedelek. .. 1000 részvényrdl beszél. Tdr-
sasdgot formdini — a ;zvapilit egvenesen idehozni etc.

KOSSUTH Es igaz az, hogy az életet nem lehet Gjrajatszani, ami azt jelenti:
ami ebben a félig eszméletlen kozjdt€kban torténik .

SZECHENYI Aprilis 6-dn. Azt hiszem, Rotschild a nvakamba akarja varrni a
ldnyar 2000 font sterlinggel. Csinos. Az . . . apjandl eszem.

KOSSUTH. .. inkdbb boh6zat, mint a hArmunk, vagy szdzunk, ezriink Gjravett
élete . ..

DEAK Nekem az egyszer is nehezemre volt.

KOSSUTH De ongyilkossédgra sose gondoltal.

DEAK Sose. De te sem.

KOSSUTH Egyszer, de nagyon rovid ideig.

DEAK Ez nem lehet igaz.

KOSSUTH Negyvenkilenc augusztus 11-én, Aradon. A temesvari vereség
hirére.

DEAK O, arrél hallottam. Fontos, hogy volt aki konzol4lt . . .

KOSSUTH (gyorsan témdt vdlt) Jut eszembe: mi minden sarjadhatott ki — még
egész fiatal jurdtus koromban — a vidéki intrikdkbol, azt nem kell épp
tenéked ecsetelnem . . .

SZECHENYI 7-én Wenckheimmel Croydonba mentiink megnézni Csekonics
lovait . . .

KOSSUTH.. . . de ahogy fiatal iigyvéd koromban . . . a Reviczky-drvak korili
borbotrany utdn egyre csak hevesebben dradt rdm a vadozon, amikor hidba
kidltottam bele a vildgba, abba a siketbe, a zemplénibe is, hogy politikai
életemben Isten és ember igazsdga ellen tdntorithatatlanul azt védtem, aminek
jOsdgdt az élet ismerete sugallott és ha hibdztam, azt nem az eszem, a szivem
tette . . . Erre édesanydm levélben azt izente: ,Menj lelkem, tovdbb is azon
az dsvényen, melynek tuddsa téged boldogit. Mi biiszkék vagyunk rdd, még ha
egv tdl krumplival kellene is beérni. Mint mds falusi ember, mi is eléldegé-
hink . . .”
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SZECHENYI 8-dn . . . az operdba mentem . . . Tamborini, Grisi, Zuchelli,
Rabini elsorangiiak a Gazza labrdban . . . Hat igen: ez a Rossini, ez tud .

DEAK A kis Szapary Etelka grofn6vel valéban milyen is volt a v1szonyod’?

KOSSUTH Viszonyom, viszonyom!!!

SZECHENYI (leszdll a székérdl, a talapzat peremére iil, dsszegornyed) Nem
vagyok jOl . . . Pontyepét veszek be .

DEAK De hogy az emlitett borért kapott 800 forintot nem fizetted volna be
az drvaszék pénztdrdba, mert kdrtyaad6ssdgot torlesztettél volna vele — azt
kotve hiszem. De mikor tortént mindez, ha egy4ltaldn megtortént?

KOSSUTH A vildg kezdetekor, valahol 1830-ban . . .

DEAK A nagy ldngolds, nyargalds ideje . .

KOSSUTH Képzeld, voltak ir6i amb1c161m is .

DEAK Es ha azt modom, persze nem szwesen Miért zdrjdrok el utaimat?
Bocsdssatok! Eldre vannak vdgyaim, de én haszndini s nem ragyogni akarok.

KOSSUTH (diihdsen nagyot fiij) Pet6fi, itt, most . . . Ha nem keveri 0ssze az
€letet a poézissal, ma is €lne €s virulna! De ez, igy, most, ne haragudj, de
nem fair! (Diinnydg.) . . . Haszndini s nem ragyogni .

DEAK En Aranyt szerettem Vorosmarty mellett, de Arany Lacinak is volt
valami izenete hozzénk .

KOSSUTH Maér a nevétdl is raz a hideg!!! A kicsi Lacko!!! O vette célba
frésaimat az emigraciobol, persze, egész id6 alatt NEM ROLAM, ROLAD
ARADOZOTT'”

DEAK Nem értem?

KOSSUTH Nal!!! A holt ember mindentud4sa! Most hol van? He?

SZECHENY]I (gyorsan visszail székébe) . . . Este tiz 6ra tdjban Apatinndl
kototink ki . . . Batindn hiist vettiink, és igen his kitvizet ittunk. Az embe-
reknek ,.fogadalmi napjuk” volt, amolyan tinnepiik, hogy az isteneket sem-
mittevéssel termékenyitd esdre birjdk . . . A ldnyok bujdk és szépek voltak . . .
Egy 14 éves feketér egész megkivdnok . . .

KOSSUTH Tudod mit irt a te kicsi Lackéd rélam?

DEAK Nem volt az én kicsi Lackém. _

KOSSUTH Ezt vdgja a pofdmba: . . . O nem ismeri, nem érti a mai Magyaror-
szdgot . . . pedig neki is nagy része van abban, hogy ez a Magyarorszdg nem
olyan t6bbé, amindnek 6 taldlta pdlydja kezdetén: nem a peroragtivik, gra-
vemenek, nem-adozds, sajdt zsirjdba fild elszigeteltség nagy pipdju s kevés
dohdnyi _népe; hanem egy nagy alakulds processzusdban fejlédd dllam . . .
(Csend.) H4t ennyi.

DEAK ( vdllat von) Te idézted .

KOSSUTH En. Mert bant. Mlndny{i]an bantatok. Még itt is.

DEAK Es a n6tdk?
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KOSSUTH Noték, notdk. Hallottad! Nincs olyan, amelyik ne sdntitana . . .

DEAK Péld4ul .

KOSSUTH Hit, vagy a kozvetit6 volt botfiild, vagy a nép vdlott azzi .

DEAK Mert?

KOSSUTH Mert . . . Figyelsz, Ferk6?

DEAK En midig figyelek . . . FIGYELLEK!!!

KOSSUTH (elébb komolyan, aztdn mdr kuncogva-kacagva) Majd elmegyink
messzire-messzire, Angolorszdg kelld kozepibe, leszdllunk az angolok vélgyibe,
Kossuth Lajos hdza elibe . . . Ezt hallottad?

(Csend.)
SZECHENYI Ma betoltottem 56-ik évemet. Meg fogjdk vdlasztani Kossuthot.

A trojai 16 lesz . . . az orszdgbiré és Stoffer kombindcidjdnak jovoltdbol
Kossuthot meghivtdk a féhercegi ebédre . . .

(Csend.)

DEAK Hi4ba tigyeltem kés6bb is, a mai napig is — arra, hogy minden az isteni
és emberi rend és torvény szerint torténjék, amit az erkolcs megtart, de ez
aztén a lelkiismeretet nem nyugtatja . . .

KOSSUTH Hat ami azt . . . a TE lelkiismeretedet illeti, arr6l b6ven lenne
szavam . . .

SZECHENYI Kossuth és Szentkirdlyi faklyds zenét kapott! 21-én: Adam Clark:
you are more the 4 of the young ones . . .

DEAK A te tolladb6l a Magyarorsz4g sirdsoi . . .

KOSSUTH Ez az!!! Ferkém, ez az!!!

SZECHENYI (teljesen letorten) Dobling, 1859. november 1-jén: Mindenkitol

elhagyatva . . . Feloliozve aludtam a karosszékben! — Kozeledik a végem. Ugy
ldtszik, jot tesz a sor!

KOSSUTH (Széchenyi felé) Mondom: sor, sor, sor! A magyar bortdl talén
meggy6gyultdl volna! Ahogy a mindenkori policeman, Marx elvtérs segg-
nyal6ja, besigoja, lakdja: Szemere Bertalan! Hogy fulladt volna bele a
redsavanyodott szekszdrdi, meg badacsonyi boraiba! O, a lelkiismeret!
Kinek-kinek a magé¢ . .

DEAK Es te, a magadéval ]él megvagy?

SZECHENYI (élénken) . . . Késobb Vukovdrndl szdllottunk ki djra a Szerém-

ségben .

KOSSUTH Lelkiismeretemmel szembenézek! Percrol percre!

DEAK Es rendben taldlod. M4s dolog, hogy amit6l én rettegtem, te abba
bizony belenyargaltal!

KOSSUTH Hat te csak rettegj. Most is.

DEAK Ma is nyargalsz, ha jol tudom . . . Az a lefrhatatlan onfejliség! Kevés
nyert és sok vesztett iitkozet .
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KOSSUTH O, Ferk6m, sok minden mdsként alakult volna, de csak Vidinben
értesiiltem Klapka komdromi remekmiivérdl . . . KEPZELD! A KEZEM-
BEN VOLT A VILAG, CSAK NEM TUDTAM ROLA!

DEAK Hét igen: Klapka m4r a nagysall6i csata utdn is azt mondta: , . . nem

izenjlik meg az orszdggyilésnek . . . Kossuthnak . . . a csata valddi eredmé-
nyét, mert ha megtudndk: hogy milyen nagy volt e gybzelem, képesek volndnak

rogton hdrom eurdpai nagyhatalmassdgnak hadat izenni . . .

KOSSUTH (oda se figyel) Ha Klapka eme gy0ri, majd komdromi mestermuvét
el6bb megtudom, odamegyek . .

DEAK Klapka valodi ész-ember volt.

KOSSUTH . . . Gorgeynek nem lett volna meg a lehet§sége az druldsra .

DEAK Sokat segitett nekiink 61-ben, azokban a vészterhes kora tavasm
napokban . .

KOSSUTH (felkap]a fejér) Ki segitett .

DEAK Ismét csak a magad szavaira flgyelsz . KLAPKA!!! Hatvanegyben!
A hazakiuldott utasitdsaival! A jegyzékével . .

KOSSUTH Ne kiabdlj, lehet, hogy megvakultam, de siket még nem vagyok!
Mi van Klapkaval?

DEAK Azt javasolta elvbaritaitoknak, hogy: Maradjon meg a fiiggetlenségi
pdrt, de ne nehezitse a mostani vdlsdgos perczekben a Dedk dltal kitizott
bolcs és mérsékelt politicdt!

KOSSUTH (diihtdl remegd hangon) Az a kelekétya bohémiai?

DEAK Morva.

KOSSUTH Az a svéjci bankar?

DEAK Tudtommal — abban a szakmdban is igen tisztelték.

KOSSUTH (kitor) Az 6 szakmdja a harctéren volt!

DEAK A Magyar Nemzeti Igazgat6sdg tagjaként jogdban éllott .

KOSSUTH Semmi sem 4llott jogdban az én tudtom nélkiil! De 6 belekon-
tarkodott a politikdba is! A hdtam megett csindlta a megbocsdthatatlan
ziirzavart! Az erdélyi tigyetlen, szakszerfitlen .

DEAK Szakszeriitlen?

KOSSUTH Pontosan igy: szakszertitlen betorésével is . . . Es: kinek a lelke-
sitésére? Miért?

DEAK Vajon miért?

KOSSUTH Csak azért, mert FEJEBE VETTE, HOGY KORMANYZO
LESZ!!! De soha, semmi esé€lye nem volt!

DEAK (csipésen) Mésnak sem!

KOSSUTH (kiabdl) Soha, senkinek!

(Csend.)

DEAK Hit, Stefferl, most nem te kevered az id6t .
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KOSSUTH (keményen) Ha nem tudnad: 49. augusztus 11-én még mindig az
¢én kezemben volt a nemzet sorsa!

DEAK Nekem Gorgey, aki elkeseredésedben vigasztalt, EZT egész més-
ként . ..

KOSSUTH Az egy rémldtomds! M4ig! Annyi druldst, annyi kodositést, pa-
rancsmegtagaddst . .

DEAK Parancsmegtagadésra elSléptetés és érdemrendek!

KOSSUTH Csak egyszer, Debrecenben. A dekordcion hdrman jelentek meg,
de nem csak csatakos Oltozéke, sdros csizméja volt megaldz6, hanem a
szemébdl felém szikrdzo gyilolet is. Hidba mondtam, szinte kOonyorogtem
az unnepélyes pillanatban: Engesztelodést — a haza nevében!!!

DEAK Mindig is féltél t6le .

KOSSUTH Katonaként az 6 dolga a harcmez6n volt! A, de nem, 6 .

DEAK Mintha megbabonézott volna: szinte tudat nélkil cselekedtél visel-
kedt€l szdndéka szerint.

KOSSUTH Es még mert azutdn is politizdlni!

DEAK Minden ember tapasztal €s tapasztalatai javitjdk politikai igazoddsat

. Nos hét, Gorgey . .

SZECHENYI (felenken felall korulnez) . Visszahivnak . . . vegyem dt a HAD-
UGYI TARCAT . . . ideiglenesen . . . Nemet mondok. Kényszeritenek. (Le-
ul.)

DEAK . .. Gorgey nekem egész masként adta el6 a dolgokat . . . Az 6 lelki-
ismerete is tiszta, mert a te fejetlenséged . .

SZECHENYI .. Szomyen igaz korirat. Becsbol Szegény Pest . . . vérben, és-
pedig Kossuth miatt.

DEAK Lajcsi, a te sok és gyakran alaptalan hezitdcioid, a kornyezetedbol
drado fejetlenség hénapokon 4t kovetelte az emberéleteket . . .

KOSSUTH Nem voltil ott! A békepartt6l, republikdnusoktdl a flamingokig,
girondistdkig minden lehetetlen politikai drnyalat! Ebben aztdn egyensa-
lyozni .

DEAK Mér nem tudtdl rogténozni . . . Pedig Egressy, a nagy szinész — azt
mondta egyszer: az igazi rogtonzéshez nagyon fel kell késziilni . . .

KOSSUTH Soha nem roégtonoztem, mindig segitett az isteni szikra, homlokon
csOkolt a stratégia muzsdja . . .

DEAK Talén a korzikai képlart is ez cs6kolta homlokon . . .

KOSSUTH Val6ban, Ferko: 1ézetik ilyen?

DEAK Hogy van-e a stratégdknak muazsdjuk?

KOSSUTH Az ihlet! Az vezérelt mindig pontosan és egyenesen.

DEAK (toprengve) Az er6szaknak muzséja . .
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KOSSUTH Ma mdr ehhez az isteni adomdnyhoz tarsitottam mindent, amit a
korszerd hadtudomdny kiizzadt!

DEAK (kesernyésen) Isteni hadtudomdny . .

KOSSUTH Mdra a vildg legnagyobb érmédlé]at is ugy vezényelném, mint egy
Ordogi karmester!

DEAK A katondval politiz4ltdl, a politikusokkal katonasdit jatszott4l . .

KOSSUTH Ugyan kitdl hallottad ezt az 6kOrséget?

DEAK Péld4ul: Tiszafiireden Gorgeyvel . bocsdss meg, tudom, hogy még
beszélni se szeretsz JOkairdl, de .

KOSSUTH Jo6kai mindig is regélt!

DEAK . . . J6kai szerint Tiszafiireden a Gorgey-Dembinszky duelt 4gy zdrtad
le, hogy, amikor egyediil maradtdl a pokolian vétkes Gorgeyvel, kedves,
bardti csevegés kdzepette, mert annyira meghatott a szerénysége — Istenem:
Gorgey és a szerénység! — egyszerten kinevezted f6vezérnek, j6llehet azért
mentél le Debrecenbdl, hogy f6be 16vesd .

(Csend.)

KOSSUTH (beleszimatol a levegébe) Honnan ez a rettenetes biz?

SZECHENYI .. . A futaki uradalom 800 teleknyire tehetd. Németek, magyarok,
rdcok. Nem nagyon keverednek . . . Forray elvitt benniinket a szerémségi
Cserevicsbe . . . a vidék zoldje, buja tenyészete, a jo utak, eleven sovények,
bdjos_hdzak _olyannyira kontrasztban dllottak az . Extra Hungariam” mive-
letlen sikjaival . . .

KOSSUTH Ferko! Te érzed?

DEAK . .. Furcsa. Ami6ta gydmlednyoméknal laktam — megadatott nékem a
rendszeres tisztdlkodds . . . De hdt . .. a betegség . . .

KOSSUTH Az. Mindig is betegeskedtél . . . Szoborként is egy kicsit olyan . . .
konyult vagy .

DEAK Te is.

SZECHENYI .. . A Dundt szabdlyozni kell . . . és aztdn a hid és nem forditva!
A szabdlyzdst a Vaskapundl sziklarepesztésekkel s ugyanakkor benn az or-

szdgban dtmetszésekkel . . . Az elobbit subsidiumokbdl, az utdbbit azok dltal,

akik a dologban érdekeltek . . .
DEAK No de, Lajoskdm, volt azért bennem virtus is . . . valaha . . .

KOSSUTH Cirkuszi veselkedés Wesselényivel. Az az angol erdméré masi-
na . . .? Mikor is volt az, és volt-e egyéltaldn?

SZECHENYI A kertleti iilésen 33 megye dltal 400 000 pengé forintért magyar
szinhdz a Duna partjdn megszavaztatott . . .

KOSSUTH J6, jo: azt az er6mér6 masindt taldn a 10f6 Wesselényit6l is
erdsebben megiitotted, az Grholgyek szive taldn gyorsabban is vert érted
az id6 t4jt, de aztdn? Mi lett belSled?
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DEAK Amikor egy alkalommal az djvidéki rdc néptribunnal, vagy szinigaz-
gatoval, Milo§ Dimitrijevictyel az 6 nemzeti szinhdzuk tdmogatdsa iigyében
beszélgettiink €s €szrevette, hogy igencsak gyengélkedem, megveregetie a
vallam, és egy 6szerb bolcsességgel nyugtatott: a fakok csak fakulgatnak, a
pozsgdsok — elutaznak.

KOSSUTH Akkor, most kettdnk kozill ki a faké és ki a pozsgds?

DEAK Te €16, eleven szoborrd ragyogtad ki magad . . . Rég messze vagy attol,
hogy foldi 1ény lennél. Csak mitosz, hogy imddjanak. Szintelen, szagtalan
maradtil a nemzet szdmadra, nem kakalsz €s nem pisilsz, egyre tobbet lehet
rdd ndtdzni, akdr hamisan is, ahogy mondtad .

KOSSUTH Mégis mindenben ott az én éllhatatosségom'

DEAK (folytatja) . . . inni, bicskdzni is, mert hol vannak mar a fényes szablyak?

SZECHENY!I Kossuth népszenisége? A magyar lellem maradando hibdi oltenek
benne testet.: az illuzionizmus, a szalmaldn
politikdja!

KOSSUTH (hosszan nézi Széchenyit, majd Dedkhoz fordul) Azt a fene nagy
Oszerb ajdndékot gy haldltad meg, hogy — mert a Hiz nem adott egy vasat
se a rdc szinhdznak, hdt te, az igazsdgtevé — a mi Nemzeti Szinhdzunkt6l
is megvonattad a ]uttatém

DEAK Leszavaztak .

KOSSUTH Elészor! -

DEAK Hatvannyolcban . . . Igen, el6szor.

KOSSUTH Biizlesz, komdm . . . Hogy tudtak elviselni azok az €rzékeny hol-
gyek ott korilotted: Vorosmartyné, a lanya, meg a két Nadeczky-ldny:
Ferike és Emma?

DEAK Ahogyan egyszer a helvétekt§l hallottam, tdn Genfben: a francia
illatszerek oly nagy keletje abb6l adddott, hogy irtéznak a tisztdlkodastol,
a viztdl, tdn inni se szeretik, te ehhez mit sz6lsz, hisz nyakra-f6re ott voltal
a Nap6leonokndl? . . . Es, ahogyan l4tom: igencsak 4polt és elegdns vagy
mais. ..

KOSSUTH Csak tiszta. Rend volt mindig: bennem, rajtam €és korilottem!
Illatszer — soha!

DEAK En meg pici koromban ott, Tdrnokon, elmeriiltem a piszokban, férgek
lakmdroztak bennem, rajtam, s ha Kldri néném onnan ki nem emel . . . A
mindennemt szenny irdnti iszonyom taldn innen ered . . . Mégis . . .

(Széchenyi véletlenbdl ismét elsiiti pisztolydt. Kossuth és Dedk dsszenéz.)

KOSSUTH Vaddszik dnmagéra a vén bolond .

DEAK Befejezte 6 azt még hatvanban . Nagy boldogségodra .

KOSSUTH Bosszisdgomra . .
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DEAK (csipdsen) O, a figyelem feléje fordult, a szivek érte konnyeztek, a
nemzet gyaszolt. O lett egyszerre a legfontosabb . .

KOSSUTH Bizonyosan erre is van valami anekdotéd

DEAK Beletal4ltal .

KOSSUTH Most, ahogy elgondolkozom: szerintem te csupdn gydva vagy
ahhoz, hogy az emberek szemébe mondd a sértést, hat kitaldlsz valami kis
gligyeséget, és megnyugszik a lelked: na, j61 odamondogattam!

DEAK (halkan nevet) Hetvenkett6ben, amikor E6tvos Pepi és én .

KOSSUTH Képzeld, Pepi is ugy jellemzett téged, mint korlétolt egvémséget.
Még 6 is . . . Es hogy loptad nézeteid, és egy év miltdn a sajitodként
jelentél meg veliik .

DEAK (mintha nem is hallotta volna) . . . tehét, Pepi és én az djvidéki szerb
tannyelvi gimndzium megnyitdsan munkélkodtunk, egy jopofa kis kiildott-
ség jott hozzank a Délvidékrol.

SZECHENY!I (helyben gyalogol) .. . 30-dn . . . megyek tovabb: Délibldt, Bdn-
djfalu, Zrepaja, Szakula, PerlaszVAROS . . (Leiil.)

DEAK . .. egy Milankov nevii tandrember a bénségi szerbeket jellemezvén —
mesélte a kovetkez$ kis torténetet: egy bansdgi Farkasd nevi faluban
tortént, hogy az asszony haldla utdn a szerencsétlen férj naponta tobbszor
is elment a sirhoz, és fdjdalmdban hosszan zokogott, amit a szomszédok
végil megsokallottak, €s azt mondtdk: az elhunyt ekkora gydszt azért
mégsem érdemel.

KOSSUTH Miért nem?

DEAK Miért nem? Mert éltében mést is szeretett,

KOSSUTH Az eszemadta . . .

DEAK Az eszemadta . . . Ha nem hiszi, hat akkor — akdr még ma — lesse ki
és gy6z6djék meg: jar oda egy mdsik férfi is siratni az elhunytat.

KOSSUTH Na, l4tod, ez van a Délvidéken . . .

DEAK fgy is tett a gydszol6 férj, és valoban rajtakapott felesége sirjanal egy
keservesen sirdogdl6 férfit .

KOSSUTH Egy szerb hatér(ﬁrtél 11yet

DEAK Nézte, nézte, aztan a litvanyon elpllyeredetett odament hozz4, 4tolel-
te .

KOSSUTH Meg is puszilta . .

DEAK . .. nyugtatgatta, mondvén: ne bankddjék, ne tépje lelkét, ugyanis 6
éppen most dontotte el, hogy hamarosan ismét megndsiil . . .

(Csend.)

KOSSUTH Hat igen: én vagyok az, aki még a mdsok irdnti kegyeletet is
elsajndlom.
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SZECHENYI ... 31-én este 8 érakor Titelen. Hogy: ..Epp az imént ment el a
gozhajo” . . . 2 ora tdjban Elemérre ériink. Egy német oregasszony Kiss Erné
kastelvdba kz’sér. ..

KOSSUTH Na, ez volt €s maradt a te 16tdvod!

SZECHENYI .. . Kutydk esnek nekiink, esernyommel védekezem . . . (Ijedten
fuya koril szeket majd leiil.)

DEAK Széchenyl egy mélyen érz6, becsiiletes .

SZECHENYI ... . 1833. szeptember 1-jén hajnali 4 Orakor Torokbecsére értem.

Nagy fogado — s egyetlen szobdja sem tires. — Rengeteg por és magyar lakosok!!!
Ez, gy ldszik, pari passu jdr!

DEAK .. . becsiiletes ember volt . . . Fénemes . . .

KOSSUTH Csak te békitgessed, csak te nyugtatgassad tovdbbra is dnmagéval
és avildggal . . . Arra ne is gondolj . . . most se, ahogyan sohase gondoltal:
mennyire megvetett bocskoros koznemeseiddel egyiitt, mennyire imédta
saj4t oligarcha vildgdt, amit pedig angliai csavargdsai alatt a tapasztalatok-
bol kompilldlt, aztdn magyar nemzetnek 0tlott ki, azzal voltaképp a sajét
kasztjdnak allitott emlékmivet . . . Szdmdra a nemzet egy rettenetesen
kodos fogalom volt . . . Stefferl, meg a sok h6zongés, amikor én a nemzet,
ami 6ridsi tobbségében a jobbégysag, tehdt: amikor én a nemzet éhségmentd
intézeteirdl ivoltok bele a bénulésig f4j6 magyar irdstudatlan vildgba, 6,
a te mindenkori eszményképed . .

DEAK A tiéd is volt!
KOSSUTH Stefferl elmélkedik. A HITEL-en elmélkedik, nyilvin nem csak

gondolataiban, de lélekben is egy kicsit Anglidban maradva . . . de kdzben

hi marad a Habsburgokhoz, ahovd még ma is tartozik .
DEAK Nem tartozik . . . Igazdn mér Dobling el6tt se tartozott oda...Leg-

alabb most ne feledd ONISMERETET! Es azt se, hogy fiatalon te dnma-

gadat is meglelted a HITEL-ben. Akkor mér egyiitt tevékenykedtiink.
KOSSUTH Te taldn, de ¢ el se tudta képzelni mi a kolera, — Zircbe nem

juthatott be, mert: hogyan is? — milyen hatalmas rendet v4gott az a nyavalya

a nemzetben, amelyrol csak irt, besz€lt, eskiudozott rd .
DEAK Lelkesedtél te is szegény Stefferl reformalmaiért . Jusson eszedbe

most a Szatira szerzéjeként is . . .

KOSSUTH Ferko6, Ferko! Te is hiszed, hogy csak rémhir volt 31-ben, hogy a
magyar jobbsgy termesztette gabona nem kellett mar Bécsnek, de anndl
inkdbb a gyapju, hogy a bizamez6ket legel6kké akartdk visszavaditani, és
hogy végig mérgezték kolerdval a falusi kutakat: hadd fogyjon az éhes szdj,
kevesebb legyen a kiegyenesitett kasza . . .?
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SZECHENYI A jobbagykérdés megolddsdhoz az idS hossziira kimérve tobbé
nincs, s ha kozelebbrdl nem tesziink egyet-mdst, bizonyos, hogy cséplo, kasza
balta . . . fog tenni.

KOSSUTH De a bajt nem Iehetett igy megel6zni. Ott voltam, sajat szememmel
lattam, mi tortént Satoraljadjhelyen, mint a vészbizotisig tagja meg is
mondtam, hogy azonnal tenni, segiteni, konnyiteni kell!

DEAK Széchenyi mar el6bb . . .

KOSSUTH Hogy mekkora lett és mennyi dldozata, azt — gondolom: te is
tudod . . . Hidba voltak itt, Ferk6m, a higgadt jurdtusi észérvek szdza, ezere,
a tobbezrednyi katonasdg Zemplénben, a Szepességben . . . mindenhol
megtette a magdét . . . Te hol voltal akkor?

DEAK Hat . . . nyakig az operdtum koriili vitdkban, mint te is . . . Kinomban
meg is irtam Vorosmartynak: Némelyek makacsak az arisztokrdcidnak meg-
rogzot jussa mellett . . . inkdbb akarnak kilencmillié embert nyomonisdgban
latni, s nem gondoljdk . . ., hogy az éhez6 ember nem ismer félelmet . . . sok
drtatlan vérrel lesz a csendesség megvdsdrolva . . . (Csend, Dedk felsohajt)
Orokké féltem, irtéztam a vérontdstol . . .

KOSSUTH De hdt: mindig id6ben leléptél. Hol a baj, Ferk6?

DEAK Ott a baj, hogy valamikor nagyon régen, még Pozsonyban csak meg-
rémiiltem, nem szegiiltem ellened . . .

KOSSUTH Kellett volna?

DEAK . . . amikor egy alkalommal azt mondtad: politikai céljaidért még
népizgato is lennél, ¢s hogy a haza fiiggetlenségét forradalom vagy hdborid
drén is el fogod érni . . .

KOSSUTH (halkan nevet) O, mondta ezt annak idején nekem gyerkckorom-
ban négyszemkozt a sz€p emléki Kovy professzor Sarospatakon: ... a
dominus Kossuthbdl maximus perturbator, orszdghdboritd és ldzado leszen!

DEAK Megrémiiltem, mondom, de nem szegiiltem ellened . . . Médskorsem... -

KOSSUTH Hidba is tetted volna. Es most ismét elmondom miért . . .

DEAK O, ezt az egész vildg tudja, mert a kedvenc meséd . . .

KOSSUTH Nem mese. Szintén suhanckoromban tortént: egy nap Eperjesr6l
kicsalogatott a kikelet €s a hirtelen kerekedett zivatar . . .

DEAK . .. el6l bemenekiiltél a kunyhGba ahhoz a josasszonyhoz . . .

KOSSUTH (hallgat, ragyog az arca) Ferk6! Val6ban azt mondta! Hallom ma
is!!! Szavai visszhangzanak a fillemben, az eszemben, a Iényemben!!!

DEAK Hogy: az orszdg szabadit6ja leszel . . .

KOSSUTH Az a cigdnyasszony redim meredt, és mélységes tiszteletet lattam
a szemében.

DEAK Mert az orszdg szabadit6jat ltta maga el6tt!

KOSSUTH Azt!
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DEAK Es te meg is szabaditottad az orszdgot?

KOSSUTH Az én mivem alapos, €s tuddsra, tehetségre €pil, de megépul!

DEAK Mert: szabadit6 szellemii vagy.

KOSSUTH Az.

DEAK Kovy professzor szerint inkdbb: perturbdtor és ldzadd!

KOSSUTH No, de kanyarodjunk vissza, oda, az elejére: hét tettem ¢€n, ott,
Kassdn, akkor ilyesmit?

DEAK (keseriien nevet) O, nem. Az Orszdggyiilési Tudositdsokban csendben
végezted a munkddat, kozben kijelentetted: az orszdggyiilés politikai kony-
hdjdnak nem szakdcsa vagyok, aki f6z. Mégcsak kuktdja sem. Pusztdn valami

incér forma, aki szétszolgdlia, amit a szakdcsok tdlalnak. Tuddsitd, semmi
egyéb.

KOSSUTH (harsdnyan nevet, hozzdteszi a szoveg lemaradt részét) Tanitvdny,
munkatdrs Wesselényi és Kolcsey mellett.

DEAK ,Ettem” én is abbol, amit te szétszolgéltél

KOSSUTH (kuncog) Na . . .7 Es.

DEAK A konyhdtdl az asztalzg te blzony alaposan megpaprikdztad. Volt, hogy
sdpadoztam, napokig levegéért kapkodtam, hdpogtam . . . Hit még a n4-
dor. . . Pedig j6 ember volt . . . (Kossuth kacag, csapkodja Dedk hdtat, az
kohogni kezd, levegd utdn kapkod. Végre megnyugszik.) De nem hagytalak
cserben soha.

KOSSUTH Soha?

DEAK Akkor se, amikor . . .

KOSSUTH Soha?

DEAK Akkor se, amikor szabaditdsodért tettem fel minden erkolcsi-jogtudori
hitelemet!

KOSSUTH Alkut k6t6ttél!

(Csend.)

DEAK J6 alkut.

KOSSUTH Minden alkud rossz volt! Aljas is! Masok héta megett k6totted . .

DEAK J6, beismerem: az ellenzék tudta nélkil megallapodast kolottem
figyelem: csak megéllapodést, hogy amennyiben a kormédny Wesselényi és
Lovassy mellett téged is kegyelemben részesit, akkor véghezviszem, hogy
az als6é tabldn nem koveteljilk a kirdlytol a sz6lds- és gondolatszabadsag
elleni jogsériés elismerését .

KOSSUTH TE, de nem az ellenzék nézett el az emlitett kirdlyi jogsértéstdl . .

Es véghez is vitted . . . Azt hittem: ezt soha meg nem bocs4tjék neked azok
akik annyira hittek becsuletedben

DEAK Vannak pillanatok, amikor a dolgok ambivalencidjidban mar kotéltan-
cossé vélsz, ha menteni kell a jobbik tigyet.
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KOSSUTH En voltam a jobbik iigy!

DEAK A mindenkori legjobb igy.

KOSSUTH De csak: iigy!

DEAK A nemzet legjobb UGYE!!!

KOSSUTH J6 . . . mir lényegtelen, de tudd: ennyit elvettél az EN becsiile-
tembdl, ezt mar nagyon régen meg akartam neked mondani .

DEAK Ember, az életedet mentettem! Egyébként: érte a te becsuletedet az
én alkumtol nagyobb ¢€s silyosabb kdr is . . . De legaldbb €lve hazatértél .
KOSSUTH Elve .. .. De te az EN becsuletemmel sdfarkodtdl . . . merta szélés
és gondolkodés szabadsdga . . . komédm, az tObb, mint amit Kossuth Lajos

egészében ¢rt €s kilencvenkét évével ma is €r!

DEAK Rapszodikus, teatralis vagy, Lajos. Hagyd. Legaldbb el6ttem . . .

KOSSUTH (elgondolkodik) This is not correct!

DEAK Egyébént: ott volt mellettem Széchenyi is .

KOSSUTH Mit?

DEAK Harminckilencben. Hogy egyaltalan eljuthassak a Metternichhez . . .

KOSSUTH Mi volt?

DEAK El6bb persze Wirkner tandcsoshoz .

KOSSUTH Es?

DEAK Széchenyi nélkiil ez nem ment volna . . .

KOSSUTH Létod: mégis eldrultdl!

DEAK Akkor dnmagamat is. De cserben nem hagytalak!!! Az életemnek olyan
szerves része lettél, hogy errdl, ennek méreteir6l neked soha fogalmad nem
volt .

KOSSUTH (cmzkusan) O, a bolcs szobor talozhat is!!! Tessék!!!

DEAK Nésiilésed .

KOSSUTH Terézzel e

DEAK . .. gyermekeid sziiletése . . . mind része volt az életemnek . . . Ferenc
se véletlen viseli az én nevemet, aztdn Vilma, a kicsi tiindér . . . de Tédort
is igen kedveltem. Isten bocsdss, taldn inkdbb, mint Ferencet.

(Csend.)

KOSSUTH (elfordul, sohajt) Negyvenkilencben tomlocben sinylddtek. Volt, aki
bezdratta magdt veliik, hogy dpolhassa, Dedk azt sem kérdezte, élnek-e?

DEAK Magam is bujdostam.

KOSSUTH Ferko, Ferk6! Maradt4l volna 4rtatlan kedvteléseidnél, mert egy
vidéki patvaristdnak az jol 4ll .

DEAK Ismételsz! )

KOSSUTH . . . dukdl is, ha mér se fehérnép, se a hegynek leve . . . A, de te
nem! Tenéked mindig is pipdzni, adomdzni, kozben faragcsalni €s — ut6bb
— tekézni volt kedved.
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DEAK Te meg bilidrdozol.

KOSSUTH Hit j6l beadomdztdl a nemzetnek, és te, a szenvedélyes tekéz6 —
alaposan beléguritottdl a negyvennyolcas magyar szentségbe, a negyvenki-
lencesbe mar nem, mert bicskei kirdnduldsotok utdn neked elég volt, hogy
Windisch-Graetz megsimogarott .

DEAK A foglyai voltunk, és nem volt ott még igazi parbeszéd sem.

KOSSUTH Debrecenbe mér nem is volt inyedre eljonni utdnunk . . . Egysze-
rien csak elsomfordaltal kehidai vackodra, mint még annylszor a hosszi
évek soran . . . Ez aztan a rezisztencia! ,,TURNI TURNI'”

DEAK Azért mentem voina Debrecenbe, hogy kozoljem: ezek utdn mdr akdr fel
is akaszthatjdtok magatokat?

KOSSUTH Most, hogy még szoborr4 mintdzva is iiszk0sodsz . . . és .. . mintha
mdr nem lenne elég a vésnokség . . . feloldozast remélsz? De hét én nem
tehetem. En 4gostai evangélikus vagyok! Protestdns!

DEAK De még milyen!

KOSSUTH Mi milyen?

DEAK Milyen? Luther még ma is kacag a sirjdban, pedig nem volt valami
nagy humorérzéke soha!

KOSSUTH Ki vele: MILYEN???

DEAK Olyan, aki a szegény olasz népet tigy akarta kimenteni Vatikdn 4lland6
szorongatdsabol, hogy felajanlotta: szivesen dtvezényli azt a protestantiz-
musba. Ott nincs pépa, nincs parancs, nincs mise, nincsenek szentek . . .
AZ OLASZT! EMBER!!

KOSSUTH (feszengve) Na, még egy kitalancia . Ugyan

DEAK Ha mdr annyi bajod van még mmdlg velem

KOSSUTH A vildgon soha senkivel ennyi .

DEAK . . . akkor arra vélaszolj nekem: hogyan lett a kemény, kizdrlagos
rcpubllkénusbél nyakra-fore eskiid0zo royalista? S6t monarchista! Aztdn
ismét republikdnus, taldn szocialista is, mar hogy: kinek akartél a kegyeibe
férk6zni!

KOSSUTH Tudjuk mindketten, mirdl is van sz6 . . . Esetleg, esetleg alkot-
ményos monarchia, de semmiképp, soha, semmi 4ron Habsburg-abszolu-
tizmus! Terror és szadizmus, hipokrizia és velejéig romlott erkdlcstelenség,
Orokl6do agyaldgyultsag . .

SZECHENYI (fejhangon kantalja ) Oszirdkia . . . nemcsak egyetlenegy szovet-
ségese nincs, s6t mindeniitt elhidegiilés, ellenszenv. megvetés ovezi . . . ugy,
mint Britannia, egészen szigetté vdlt, csakhogy Albion a tengerek diphan tiszta
habjaibdél magasodik fel, mint az emberi szabadsdgnak gyonyoni asyluma . . .

KOSSUTH (Széchenyi felé) Albion, he? Nem voltél a renddreik és a birésagaik
kezében! Az aztdn asylum!
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SZECHENYI (hadar) . . . middn Oszirdkia antipathidtol . . . kidorzsolhetetlen
vérfoltokkal elundokitort és taknyos gyermekhez sem illd piszkossdgok dital
egészen elpiszkolt sdr solitaire tiindoklik Eurdpa kozepén, hol hypocrisis . . .

DEAK Nehéz, terhes és kényelmetlen vendég voltdl .

SZECHENYI ... és hazugsadg uité fel nyomorult lakhelyet

KOSSUTH Te, Ferké hallottad ezt?

DEAK Te nem hallasz engem!

KOSSUTH (szinte sugja) Sz€chenyit! Hallottad?

DEAK Voltam néla, ezt tudod.

KOSSUTH Doblingben.

DEAK Ott.
KOSSUTH (Széchenyi felé néz, megkénnyebbiiiten nagyot filj) EI6bb ujjong,
hogy a f6herceg fogadja, aztdn meg . . . hypocrisis . . . hazugsdg iité fel

nyomorult fejét!

DEAK Hérom évtized van a kett6 kozott!

KOSSUTH Lovetni, akasztatni! Lovetni . . . akasztatni! Akasztatni . . .

(Kossuth visszazuhan dgydba, a fény az elébbi redlisba vdélt, Dedk és Széchenyi

szoboralakja a homdlyba vész.

Lujza siet be oregesen. Felpdrndzza, felducolja Kossuth fejét, ismét gyogyszert ad

be neki, egy kicsit még dll mellette, amikor Kossuth nyekergé hangon megszolal.)

KOSSUTH (beszéde lassi) De amig €lek, nem viszik el . . .

LUJZA Nem.

KOSSUTH Ezt ki igérte?

LUJZA Nyugodj meg . . . Megigérték, és ez még sokdig nem lehet beszédié-
ma . . . Hamarosan felépiilsz, ismét dolgozol . . .

KOSSUTH Ki igérte?

LUJZA Tobben. Sokan. E6tvos is . . .

KOSSUTH Pepi?

LUJZA Hol van 6 mér . . .? Kdroly. Az imadod.

KOSSUTH Az mindenkit imédd. Deédkot is . . . Szakmdja lett, hogy azén . . .
a mi erkolcsi granytartalékunkbdl csipegessen . . .

LUJZA Tudod, hogy otthon istenitenek, hallottad Hermantdl is utébb . . .

(Villogo kékes fény jdrja be a szint, jelzi, hogy a nagybeteg ijabb djuldsa kdvetkezik.

Lujza szinte észrevétleniil tdvozik. A fény dllandosul a szinen.)

KOSSUTH (Dedk felé indul, majd lassan felragyog az arca, a megjelend Her-
manné letérdel eldtte, megragadja remegd kezét, ajkdhoz szoritia) O, Kamil-
la. .. Kamilla drdga . .. Szeretem az on ,Pelebdcsijdt”, ugy, ahogy senki
Magyarorszagon Edes lednyom, kérdezze csak meg Ottot, mert 0 a vildgon
mindent tud, kivéve amit nem tud —, hogy a filoxera Uj taldlmdny-e vagy mdr
azelow is ismerték?
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HERMANNE Megkovetem a Kormanyzo urat, de én ide csak azért johettem,
hogy férjem gyenge halldsét az onnel valo beszélgetéskor fillbemondassal
enyhitsem . .. (Csend) Littam a hirlapcsomoban a Kolozsvarott megjelené
ELLENZEK-et, ez is zar a Kormdnyzg virnak?

KOSSUTH Jdr. Hanem én bizony nem olvasom.

HERMANNE Pedig a szerkesztdje életének egyik fO biiszkesége, hogy a Kor-
mdnyzé ir egykor . . . ugy nyilatkozott a lapjdrél: ,,Ez a legdntudatosabban
szerkesztett ellenzéki lap, amely Magyarorszdgon megjelen.”

KOSSUTH Ezt a szerencsétlen tudost, a mésvildgi embert kuldték hozzdm
maguk helyett olyan iigyben, amelynek taglalatakor egyikiik se merne a
szemembe nézni . . . Nem elég az druldsokkal teli nagy magyar politikai
felapr6z6das, hat ezek a redm eskiidoz6 bitangok is osztédnak, €s akkor
kérik t6lem a tdmaszt, amikor itt mar nincs is kivel tandcskoznom . . . Mind
kihalt: hiiséges, kozépszeri, de megbizhat6, még az elidegenilt régi jo
barét is . . . (Hermanné Kossuth kezébe ad egy iratcsomagot, az csak rapillant,
megoleli a szépassszonyt.) Ne vegye hizelgésnek, amit most mondok: az on
férie Magyarorszdg dicsGsége; én szeretem Otet . . . ha 6 belement — bocsdnat
a kifejezésért, nem haszndlhatok mdst — belement egy — diszndsdgba, én az &
kedvéért nem megyek utdna!

(Hermanné eltinik, a fény a valésra valt, a muzsika halkul, majd teljesen elhal.

Kossuth dgydban fekszik.

Csend.

Lujza dll ismét Kossuth mellett.)

KOSSUTH (kohécsel, megemeli a fejét, koriilnéz) Che tempo fa?

LUJZA J6 az id6, csak hideg van. Kérlek: nyugodj meg, pihen;.

KOSSUTH De . .. a munka . . . Mert az a rettenetes nagy adossag . .

LUJZA Nincs adésség Klflzették Tobbet is, mint amennyit kértél érte

KOSSUTH Nem kértem!!! Ok az alapitok, hat az 6vék legyen. A nemzeté
Es a szerencsétlen Basso-Arnoux doktor?

LUJZA Héla Istennek, a maradék pénzzel az 6 paraszolvencidjdnak komplikalt
problémdja is megoldédott . . .

KOSSUTH Hanem: E6tvos Kérollyal soha tobbé nem lesz dolgom . . . A
Balatonndl sziiletett, de soha meg nem fiirdott benne, és még 6 nevezi az
én Ferenc fiamat piperkéenek! Ha valaki érzékeny a testi tisztasdgdra is,
az mar onmagdban a kultira legmagasabb szintjelzéje!

LUJZA Megértem, hogy id6nként fontos részleteket felejtesz el, de ajanlom
neked: olvasd djra Herman Ott6 ut6bbi levelét. Az mindent helyére tesz
majd emlékezetedben .

KOSSUTH 0,a becsuletes hﬁséges Otto6 és csodszép neje: Borosnyai Kamil-

. A neve is koltemény . .
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LUJZA (Kossuth kezébe adja a levelet, kizben inkdbb énmagdnak jegyzi meg)
Hila a Mindenhat6nak, hogy €z a kedves asszony mdr csak kéltemény
maradt . . .

KOSSUTH (kis toprengés utdn szigoriian) Elkésziiltem én a konyvtdram konyv-
jegyzékével?

LUJZA At is adtad nekik .

KOSSUTH Es . . . nem szakitottak ki a fiivészeti €s Gslénytani gydjteményt?

LUJZA Egyben maradt a konyvtdrad.

KOSSUTH De az Gjonnan érkez6 foly6iratok, konyvek . . .?

LUJZA Itt van Aulich . . .

KOSSUTH (feiragyog az arca) Aulich Lajos, az én hés tdbornokom!

LUJZA Aulich Ndndor, a titkarod . . .

KOSSUTH Es . . . Lajos nem jott?

LUJZA Lajost 49-ben felakasztottdk Aradon. A titkdrod Aulich Nédndor, és
6 mindent bejegyez . . . Az Istenre kérlek, nyugodj mar meg . . .

KOSSUTH Ha nem szekirozna ez a két pernahajder . .

LUJZA Lézképek. Orvosaidon kivill senkit nem engedek be hozzad.

KOSSUTH Es a szdzn4l tobb ceglédi?

LUJZA Az hetvenhétben volt, Baracconéban.

KOSSUTH Valaki mondta, vagy dlmodtam, hogy Pesten a hozzdm indul6
ceglédieket iinnepl6 tOmeg a vératlanul megjelené Ferenc J6skdt, meg
Sissit is megéljenezte . . . Felvélta: vivat Kossuth — vivit Ferenc J6ska,
majd vivdt Kossuth — vivat Sissi . . . H4t hidba kidltottam nekik haza:
STOSS IN HERZ?

LUJZA Mircsak ilyen a magyar.

KOSSUTH Aztidn a nyolcszdzas, tarka politikai tomeg, hogy johetett ilyen
messze, hozzdm, mosolyogva? Kdzben . . . suttyomban gyilkoltdk egymast.

LUJZA Sokan jértak itt, de az mdr a multé"

KOSSUTH A Délvidékrél senki se jott, pedig Okanizsan is megvalasztottak
kovetté .

LUJZA Dologld(‘s van.

KOSSUTH Es a muzsikus cigdnyok?

LUJZA Csak a sziviiket hoztak.

KOSSUTH (elmereng) Mert . . . nekem soha, senki nem hdzta . ..

LUJZA Es a sok faklyszene? ‘Amerre csak jartal . .

KOSSUTH Annak szOlt, aki rendelte . . . Kérem a térogatém!

LUJZA (eldhiizza a pdrndk alol, bdtyja keze’be adja) Toborzol?

KOSSUTH (a hangszert csak forgatja kezében, de nem fiij bele) Vannak mésok
is? Be akar jonni mds is?

LUJZA Nyugodj mar meg. TEGED SENKI SE HABORGATHAT!!!
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(Lovés dorren, Széchenyi ismét elsiitotte pisztolydt.)

KOSSUTH Orvosaim? gy mondtad?

LUJZA Basso és még kett6. Umberto kirdly intézkedett, meg Salamon
Odon .

KOSSUTH A kirdly . . . De ki ez az Odon?

LUJZA Egy talpraesett pesti hirlapir6. Igy Basso mellett még két professzor
jar hozzad, hogy minden a legnagyobb rendben legyen . .

KOSSUTH (méldzva) A kirdly és . .. Odon . . . Hallod-e, hugom, akkor itt
sokkal nagyobb a baj, mint ahogyan mondtad e

LUJZA Csak te olvasd Herman Ott6 levelét, van ott a végén néhdny sor a te
»kolteményedtol” is . . . Csoddlom, hogy azt is elfelejtetted.

(Lujza kimegy, Kossuth felteszi a szemiivegét, motyogva olvassa a levelet, aztdn

gyorsan a levél hdtlapjdt forditja maga felé, és szélesen mosolyog.

A fény lassan vdltozik, Kossuth ismét az irredlis vilagban leli magdt, és a mellette

megjelend, faragcsalé Dedkra rdrivall:)

KOSSUTH Egy intim percem se lehet t6led?

DEAK A nék hiisége csak irva dll, a valdsdgban nem létezik .

KOSSUTH Ez itt frva van! Teh4t: igazi.

(Széchenyi ismét 16.)

DEAK Ha valakinek annyira az asszony valt sorsdvd, mint nekem, akkor
érdemes engem meghallgatni, Lajcsi komém .

KOSSUTH Az asszony? Miféle asszony? Hany? K1k voltak?

DEAK Az orszag legszebb, legbdjosabb asszonyai .

KOSSUTH Es egy se volt j6 neked?

DEAK Mindahdny csod4lni val6 volt!

KOSSUTH Hiét akkor?

DEAK Még Sissi is eljotta . . .

KOSSUTH Légyottra!

DEAK . . . ravatalomhoz . . .

KOSSUTH Ez aztdn a romdnc!

DEAK De.. ..

KOSSUTH Mert a szerelem nem a logika és a hideg fej tigye . . .

DEAK Hét igen: Vorosmartynak is megirtam gerjedelmes idészakdban, neked
is elmondhatom: a ndben csak az dimodott eszményt és nem magdt a lednyt
szeretik . . . az Idedl elrepiil, s néha csak egy igen kozonséges asszony mond
féldimosan jo reggelt a tegnapi elragadtatdsbol ébredd férjnek.

KOSSUTH Hogy is megy az a nota: (¢énekel) Hej, de Szépen legel az Inkey
gulydja, A kisasszony maga sétdl utdna . . .

DEAK A gulydban, hdl’ istennek, én is ott voltam . . .

KOSSUTH Hatokor!
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DEAK Igen, a tiszteletbeli alligyész, aki testes, és aki mohon eszik, és mindig
pecsétes a ruhdja — az nem parti!

KOSSUTH (kirobban) Akkor hallgasd ezt! Hallgasd és pusztulj bele az irigy-
ségbe.

DEAK Eletemben sose voltam irigy!

KOSSUTH Hallgasd! (Olvassa a levelet) Ereztem, hogy ha nem konnyitek a
lelkemen, ha elobb nem ismerkedem a_kornyékkel, ahol a szent . . . (gyorsan
lehalkitja szavait, motyogva mondja) aggastydn . . . éli . . .

DEAK (észreveszi Kossuth ,,maszatoldsdt”, rdszol) Mondd Ki: aggastyén!

KOSSUTH L4tod, hogy irigy vagy?

DEAK Soha!

KOSSUTH (kéhécsel, majd folytatja) ... . éli napjait, az elsé ldtogatds emdcidit
nem tudom lekuzdem (Beleéli magat a szoveg hangulataba ) O&an jelenetet
4

DEAK Akkor lehet hogy nem, de most felizgatott!

KOSSUTH (Dedkhoz) Igen! Te erre is képtelen voltdl egész életedben. Ide
figyelj. .. . szemem . . . konnybe borult, az erds felindulds megreszkette egész
valémat — nem tudom, mi ment véghe bennem, ldbaim megroskadtak . . .
(Magasra emeli a levelet, és hivalkodva sz6l Dedkhoz) Hallottad? Megros-
kadtak!!!

DEAK Megroskadt, vén bakkecske, aki mar a holgyvendégekkel is inkdbb
politizal, mint .

KOSSUTH FERFI! Aki minden id6kben, minden téren 4llja a sarat!

DEAK Hal4ldig tele szenvedéllyel!

KOSSUTH Aki nem felejt haldla utdn sem!

DEAK Aki azért idézett meg engem is, mert baj van a lelkiismeretével!

KOSSUTH Hogy tjravegyem a nagy adésaimat!

DEAK Te vagy az enyém! A legnagyobb!

(Széchenyi 16.)

KOSSUTH (komolyra forditja a szé6t) En Dedk ad6sa? Az emberé, aki azt
mondta: Magyarorszdg kozjogdnak torténelmében legfontosabb korszakot
képez azon dralakulds, mely 1847-48-ban tétetett . . . (Idegesen folytatja) ES
49 hol van?

DEAK A folytatdsat miért hallgatod el? De az 1847 és 48-diki torvények ezen
dtalakuldst be nem végezhették. Csak az alap volt letéve . . . De sohasem
vdrod meg a kifejletet, azonnal robbantanod kellett.

KOSSUTH (felindultan) Igen! A bénultsdg ellen, amit te okoztdl! Hat igen,
belekidltottam az eldugult magyar fiilekbe, hogy egy szonk van Dedk Fe-
renchez. O sokkal mélyebben 1416 férfili, mintsem ne tudnd, hogy az osztrd-
kokkali alkudozdsok sikamlbs Jsvényén, az orszdg dllami jogainak csak
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hogy nem bizik a nemzet erejében. .
DEAK (csendesen) Te nem csak siket, de tetejében vak is vagy. En igenis azt

mondtam, hogy a békés kiegyenlitést helyesebbnek tartom, mint a bizonytalan

igéretekbe, véletlenbe, forradalomba, a birodalom szétbomldsdba, kiilfoldi

szovetkezésbe bizdst . . .

KOSSUTH (kiabdl) Nem arra szdlitjuk fel Dedkot, hogy dlljon a forradalom
élére .. . . csak arra . . . hogy ne vezesse alkudozdsokkal a nemzetet ongyilkos-
sdgba!

DEAK A kiegyenlitésnek azon médja, amelyet én is javaslok, alkotmdnyos
szabadsdgunkat nem veszélyezteti, s hazdnkra sok tekintetben elonyds.

KOSSUTH (elkeseredetten, elcsuklé hangon kiabdl) Csak arra_szolitjuk fel,
segitse a nemzetet: nyitva tartani a jovendd ajtajdt!!! (Zokog.)

DEAK De az ad6ssdgod nem itt keletkezett, hanem akkor, amikor kimondtad,
kozzétetted: Veletek, dltalatok, ha nektek tetszik — nélkiiletek, ellenetek, ha
kell . . .

KOSSUTH Legfontosabb bardtom voltél, de te nem akartad megérteni, mit
iizenek azokkal a szavakkal, hogy g magyar nemzet életrevalésdgdnak Oridsi

revelldczidja 1848-49-ben — melynél a sikerhez csak egy kissé tobb kitartds
hidnyzott — annyit mindenesetre eredményezett, hogy ugy a hatalmak politi-

kdjdban, mint a népek érzelmeiben, nemzetiink még bukdsdban is azon . . .
életerds tényezOk kozé Ion sorolva, melyekkel az eurdpai torténelem fejlemé-
nyinél szdmolni . . . kell.

DEAK Ahogyan mondtam volt: a politika nem csak sziv, de most hozziteszem,
nem is a bardtsig ligye. Az Oridsi felel6sségtudat ide vezet . . .

KOSSUTH Az emberi élet végiil mdr csak furcsa cserepekbdl dll, s ezekbol
a cserepekbdl kilencvenkét évesen pedig végleg képtelenség Osszerakni a
széttort kocsOgot . . . Hat ennyi lenne az életem? Milyen ember voltam én,
akit szinte mindenki elhagyott . . .?

DEAK Nem mindenki . . .

KOSSUTH Csak csalddom, szabém, csizmadidm, azt4n: a sznobok és abennem
businesst 14t6k nem . . . H4t ennyi lenne az én hagyatékom?

DEAK Jobbégyok szabadsdga, egy megbuktatott angol kormény és . . .

KOSSUTH.. . . és?

DEAK ... a remény.

KOSSUTH Az mi?

DEAK Unnep.

KOSSUTH Akkor: te mi vagy?

DEAK Sziirke, kellemetlen, mogorva koznap.

KOSSUTH En, meg . .. aremény. ..
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DEAK Amib6l tobb mint Gtven évig taplaltad magad és a nemzetet.

KOSSUTH T4pléltam — hidba. Reményb6l néked is jutott . . . Mit tettél vele?

DEAK Egy tényérnyi lencse . . . Ennyit kapotta nemzet . .. Dedk hitt a nemzet
nevében, igért mésok helyett is. Kegyelmet nem érdemlé bilin.

KOSSUTH Haza, melynek se 6ndllé hadserege, se nemzeti bankja, se sajdt ado-
és vdmrendszere, se fiiggetlen alkotmdnyos életének bdrmi biztositéka . . .

DEAK Ez a holt l€lek mér tudja: ahhoz, hogy val6ban szabadd4 legyen a
nemzet, a szidmi ikreknek egyiitt kell elpusztulniuk, a Kiillon-kiilon tortén6
feltdimadds lehet, hogy soha el nem jon, vagy csak nagyon sokdra, sok
szenvedés 4rdn . . . Ez bizony nem hagyaték, tehdt engem nincs miért
tetemre hivnod. Mert azt teszed halédlos dgyadon.

KOSSUTH Csak a természet hdlds. A végtelen, de sebezhet$ természet . . .
A bel6le kiszakadé ember eredend6en gonosz, €s itt mit se jelent egy
aggastyén sorjazo apprehenzidja . . . A vildg bolint: The great old man . . .
O, igen: a mindenhol kényelmetlen csak megtfirt, hontalan idegen.

DEAK Es az, aki otthondban vilik végiil idegenné?

KOSSUTH Gyermekdeden tipegsz butortdl buatorig . .

DEAK ... s ha elesel, akdr a h4tdra fordult tekn6c .

KOSSUTH (a fény ritkul, csak red szikil, amikor lassan emelkedni kezd)

. csak reményvesztetten verg6dsz . . . Hat igy van ez: csupdn faké fény
az €élet. Aurora Borealis . . .

(A szin elsotétiil.

Amikor redlis fény vetiil ismét rd, Kossut dgya ravatalld ,véltozott”, rajta fekszik

a turini remete.

A ravatalndl Dedk, Széchenyi, Lujza, Hermanné, Sdrika, a kézdivdsdrhelyick

éneklik, a muzsikus cigdnyok jdisszdk is:)

Kossuth Lajos nyoszolydja,
Arany székrdl hdg fel rdja,
Nem _alhatik, nem nyughatik,
Hazdjarol gondolkodik.




